


Picenic de familias do Rio na 
Ilha de Paquetá. 
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Na festa de encerramento das aulas do Collegio Bennet 


Festa á Madre Superiora do Collegio Regina Ceci, na Tijuca 
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lua :- dura emquanto permanece o 


| 17/72 ar contente que reflede o estado dalma venturo- 
ZA, so da esposa. 
5 DE joven 


Z Mas a alma não governa o corpo. Os soffrimen- 
AN tos À nt pár age er das physionomias os vestigi- 
os rias interiores. 


Ás senhoras, sob a ameaça permanente de seus 
Incommodos, nunca podem ter a segurança de não 
4 r a menos que estej devil me nt mola 
| c quanto ao meio efliox de combaler os' seus! 
males. É indispensavél. pois, saberem todas que 
) "AM Saude da Mulher "é o remedio infallivel das | 
A res-Brancas, das Suspensões, das Regras De- A 
masiadas, das Colicas “Uterinas 


Sob a Protecção dA Saude da Mulher” pode 
uma lua de me durar o que dura 2 ecicada, pon q 
se o evita que aque venças ve- 
/ iam po da ar tão Soto Cah ia ; 
Tanto para as jovens esposas, como para as senhoras em 
geral, a saude se encontra num simples Na a qo remedio 
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em que forem tomadas e serão 
acceitas annual ou semestral- 
mente. “Para todos”... apparece 
aos sabbados e publica, todos os 
annos, pelo Natal, uma edição 
extraordinaria, 





Contos do Natal 


Um livro de João Luso é sempre um presente lindo. 
Mas desta vez os “Contos de Natal” vieram mesmo no 
tempo das festas. E que festas tão boas! 

Dentro do volume branco e carmim quantas coisas 
para sentir e para pensar. Umas que riem. Outras que 
estão quasi chorando. Em todas um coração que bate, 
bate, bate. João Luso olha a vida com amizade, Elle quér 
bem ás creanças e á gente grande das suas historias e das 
suas chronicas. 

Se despreza algumas é com ternura, a exemplo da 
quelle bom abbade que foi tambem mestre de Jacques 
Tournebroche. 


Vamos paror com João Luso “Junto a uma vitri- 
ne"? Vejam só. Escutem:; 


JUNTO A UMA VITRINE 


— Escute, menina... Dá-me licença 2 

— Licença de que, senhor ? 

— De lhe dirigir clgumas palavras 

e Mas para q 

— À menina via. 
ver mal nenhum... 

— Desculpe, mas... isso é que cu não sei! 

— Sci eu. Póde estar socegada, De resto, eu acho essa 
reserva, essa desconfiança perfeitamente natural... Nem de- 
wcria ser outra, perante um desconhecido, a attitude duma 
menina tão distincta, de tão bons costumes... 

— São favores, mas... 

— Vae me perguntar quem me informou quanto á sua 
educação c á& delicadeza dos seus sentimentos... Ninguem, 
meu Deus ! São coisas que se notam do primeiro relance e 
sobre as quaes não póde haver equivoco ou duvida de espe- 


Não lhe custa nada Nem póde ha- 


"ele alguma — sobretudo para os 
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homens da 
Podia ser seu pace... 

— (Que idade tem o senhor ? 

-— Cincoenta e... Cincoenta annos. 

— Tem graça | Mais ou menos a idade do meu avô 1 

— Já vê que me não falta experiencia da vida, das pes- 
soas .. Olho, sei logo quem é. E, sem gabolice, posso dizer 
que nunca me enganei 

-— Talvcz seja hoje a primeira vez... 

— Impossivel ! E aposto como dentro de cinco minutos 
a menina depositará em mim toda a confiança. 

— Cinco minutos ! O senhor tenciona ficar csse tempó 
todo aqui, ão pé de mim ? 

— Aqui .. ou noutro logar. E por que não? Os meus 
cabellos brancos autorizam-me a isso; o meu aspecto basta 
para afastar qualquer suspeita; e quem nos vir assim, junto 
a uma vitrine — principalmente se, de vez em quando, olhar- 
mos para dentro e falarmos como quem se refere aos obje- 
ctos ahi expostos — com certeza julgará que somos velhos 
conhecidos, parentes proximos — e por que não pae e filha 
ou mesmo avó e neta, escolhendo um presente de Festas ?, 

— Um lindo quadro, não 

— Effectivamente, quero crer que não fiquemos nada 
mal assim, um perto do outro... Além disso, logo de manhã 


cedo... a uma hora... tão honesta... E passa tão pouca 
gente Tudo, portanto, nos favorece; e podemos conversar 
à vontade 


— Mas conversar... o que ? 

— (ra... mão faltam assumptos | E então a menina que 
é intelligente como poucas... Gosta muito de joias ?, 

— Por que o pcrguata ? 

— Para saber, 

— Deve tel-o adívinhado como as outras coisas, 

-— Com efícito.. 

— Então ? 

-— (Qucria, porém, ouvil-o da sua bocca. 

— Mas, senhor, com que fim ? 

— Para não passar por atrevido... ou menos respeitoso 

— Nefsec caso, se eu dissesse que gostava muito, mas 
muito. 

-— Eu acharia que tinha razão. E que estava absoluta 
mente no scu papci As joias são para as creaturas come 
a menina 

— Não me parece. 

— Porque ainda não reflectiu bem Toda a belleza re- 
quer a sua homenagem, que vem a ser, neste caso, o seu 
puro adorno. As bellas joias e as bellas mulheres foram fei- 
tas umas para as outras 

— Não ha tanto desencontro... 

— Erros da vida, iniquidades do destino... 
homens como cu tratamos de corrigir. 

— Ah, o senhor faz isso por... 

— Não receie concluir o seu pensamento. Por uma ques- 
tão de justiça. Nem mais, nem menos. De certo a menius 
tem ouvido falar num tal D, Quixote... 

— O jornal ? 

— Não, o outro, o primitivo, de que esse tirou o titulo... 

— Era um cavaliciro hespanhol, um exaltado, um inspi- 
rado, que corria mundo, a ver onde havia injustiças dos ho- 
mens ou da sorte, rara salvar as victimas ou lhes restituir 
os seus legitimos bens, 

-— Não lhe havia de faltar que fazer | 

am Realmente. -- E nem sempre o acceitavam para defen- 
sor ou juíz... No entanto, não podia haver consciencia mais 
pura nem mais nobre coração. Era um justo c um heróe. 

— E sempre desinteressado, naturalmente. 

— Oh, sempre | A sua recompensa consistia em ver como 
a sua intervenção castigara o vício triumphante, premiara a 
virtude sacrificada..., 

— Tão bonito, issol! 

— Pois bem, o que esse heróc antigo tentava fazer com 
a sua lança de cavalleiro, procuramos nós realizal-o... em 
summa, com um pouco de gencrosidade. 

— Não comprechendo bem... 

— (Quero dizer que nos occupamos de reparar certos mas 
1es e desacertos do mundo, com... emfim, os meios de for- 
tuna que a outros faltem e a nós porventura nos sobrem. 

, — Por exemplo: encontram uma pessoa infeliz; dão-lhs 
uma porção de dinheiro — e prompto. 

— Não é bem isso... 

— Mais ou menos 1 

— Não devemos considerar tão summariamente as coisas 
Ha sempre diíferentes maneiras de ver... 

— O que ha são differentes palavras para cada um dizer 
o que está vendo g 


que cu c os 











-— Mas, realmente, a menina exprime-se com uma graça | 

— Pobre de mm... 

— De momento para momento, a admiro mais. As suas 
idéas parecem-se tanto com a sua figura | A mesma esbel- 
teza, à mesma louçania.,, e uma especie de ousadia inge- 
nua, de angelica malícia... O que cu daria para ficar bas- 
tante tempo a scu lado, ouvindo essa voz tão fresca, tão vi- 
brante... : 

— E a que chama o senhor “bastante tempo” ? 

— Não sei... A vida inteira... Uma tarde... Mcia 
hora... O que a menina quizesse | 

— (O senhor tem uma mancira curiosa de contar o 
tempo... 

— Não ria, O scu riso é um milagre de alegria e doçura, 
é uma musica do Céo... mas não á minha custa, Tenha 
pena. Se soubesse que impressão me está causando... Um 
sentimento que vem dos seus olhos, como a propria luz que 


ciles irradiam, c me penctra, me invade, inunda a minha alma 
miciramente.., 


— — Mas escute, escute |! Se mc não engano, o senhor, 
afinal, está me namorando |! 

— — Esse termo não se applica, póde crer, à natureza da 
minha emoção. Não scja injusta, confundindo-me com qual- 
quer D. João... 

— D. João? Esse, conheço-o eu! 
— Conhece ! Donde ? 

— Do cinema. 

—= Ah! 


— Será parente do outro, o que tem nome de jornal ? 

—- Não. Da mesma terra apenas, Ouça? Como se chama? 

— Lucia. 

— Eu logo vi, tinha a certeza Lucia, a claridade, a flam- 
ma, o jubilo «e esplendor da vida... 

— |ucia Fernandes. 

— Bom O sobrenome não importa, Lucia... Faça de 
conta que somos amigos ha muito tempo.. 

— Conforme. Esse “muito tempo” regula por aquele 
“bastante” de ainda agora ? 

— Falemos sério. Imagine que cu a conheço e lhe que- 
co... desde que a menina cra crcança.. 

— Estou imaginando. 

— Ora muito bem 

— A do annel ? 

— Entre os dois rubis, justamente, Que tal E 

— Deve custar uma fortuna, não ? 

— Mas não se trata disso. O que lhe pergunto é se a 
acha... a seu gosto. 

— Ahi está uma coisa que cu nunca me pergunto a mim 
mesma. 

— Como assim ? 

— Habituci-me a gastar só daquillo que posso ter espe- 
rança de possuir... O resto... olho, aprecio, posso até admi- 
rar... Mas não vou além disso 

— Reconhece, em todo caso, que é uma esmeralda lin- 
dissima. 

— Sim. 

— Que encanto de côr, hein ? Que alegria... que poe- 
sia .. Dir-se-iz um sonho feito gemma, uma esperança crys- 
talizada 1 

— Sim.. 

— Pois bem: quere-a ? E' sua, 

— Não senhor, não quero. 

— Por que ? Imagine, repito, que são as Festas dum ve- 
lho amigo da sua familia, uma especie de parente que a viu, 
á menina, no berço e desde então lhe dedica cada vez maior 
afícição Imagine... 

— Não posso Porque então tinha de imaginar uma se- 
ric de presentes, em todos os Nataes, todas as Paschoas, to- 
dos os meus annivorsarios, a começar pela argola de mar- 
fim com o guiso de prata e a acabar neste anncel de esme- 
ralda... E' muita coisa Não posso |! 

— Fale sério... ; 

— Palavra ! Precisava de pôr todos esses objectos em 
fila desde o berço, lá em casa, até aqui a esta vitrine, para 
me convencer, me resolver a acceitar. a sua offcrta.., 

— Lucia ! 

— ...Qque mem por isso agradeço menos, póde crer 1 

— À menina está praticando... uma crueldade. 

— Nossa Senhora |! Nunca me accusaram de semelhante 
coisa 1 

— Uma verdadeira crueldade. Porque, emfim... eu set 
porque a menina recusa esta simples lembrança... 

— Se ha outro motivo além do que expliquei, asscguro- 
lhe que o ignoro completamente, 

— E tem talvez razão... 

-— Em iguorar ? Mas não é de proposito, juro | 


Vê aquella esmeralda ? 
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Toda a correspondencia como 
toda a remessa de dinheiro (que 
póde ser feita por vale postal ou 
carta registrada com valor decla- 
rado) deve ser dirigida à Socie- 
dade Anonyma “O Malho”, 164, 
rua do Ouvidor, Rio de Janeiro. 
ndtárioo telegrapnico O Malho- 
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5402. Escrintorio: Norte SAIR 
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Vilia 6247. Succursal em S. Paulo 
dirigida pelo Sr. Plinio Cavalcanti 
rua Senador Feijó, 27, 8.º andar, 
salas 86 e 87. 





De João Luso 


— Em não querer receber nada de mim. A minha idade. .« 

— Que idéa | , 

— 5º eu fosse um desses rapazolas, desses franganotes .« 

—*Póde continuar. Eu não me zango | 

— É, no entanto, nós valemos muito mais do que clles.. 
Elles não têm experiencia, não pódem apreciar devidamen- 
te.. Depois, são imprudentes, exigentes; anda scenas de 
ciumes, vão se gabar.. Ao passo que os homens da minha 
idade. 

— Continue |! 

— medem e pesam os seus actos, assumem as respon- 
sabibdades e representam, em qualquer caso, um apoio, uma 
garantia Os homens da minha idade. 

— "Mas o senhor fala desta maneira por modestia ou por 
não reflectir, O senhor não está tão velho assim... 

— Oh ! 

— E precisa de viver ainda alguns annos para estudar é 
chegar a conhecer as moças do meu tempo... 

— Desculpe, mas as moças do seu tempo sá se distin- 
gucm das do men por não usarem espartilho, por andarem 
sósinhas, 

— E alguma coisa mais. Alguma coisa que ao senhor e 
a outros ainda causa certa perturbação e dá logar a certas 
confusões .* A grande difícrença é que as de ha.., trinta 
annos, supponhamos, se destinavam, em geral, a casar... ou 
a dar ouvidos aos cavalheiros idosos, junto á vitrine das ou- 
rivesarias — ao passo que as de hoje, quer esperem quer não 
esperem marido, sabe o senhor o que fazem, principalmente?, 


— Não FE, francamente, não desgostava de saber. 
—- Trabalham 
— Ah! 


— Não baixe os olhos. Já lhe disse que não fiquei melin- 
drada... O que o senhor fez, muitos fazem... E a bem di- 
zer .. já estoy habituada, E 

— Escute... Perdôc-me e tire-me duma duvida, a ulti- 
ma... Realmente, se a nossa conversa tinha depacabar as 
sim, por que mc não repelliu immediatamente ?, 








E 
í 
k 











> SRA 





-— (Que quer ? Curiosidade. Nisto, pelo menos, se parc- MA TUE NA 
tem todas as mulheres, de todos os tempos. Quiz saber o 
ue O senhor me diria, se eu lhe prestasse attenção o Além 


so... Eu abri a janella, 


— Diga, diga | 
— Faltavam dez minutos para a minha hora de entrar E respirei fundamecte a frialdade 
no escriptorio, que fica aqui adiante, logo ao virar a esqui da manhã. 


na; e o continuo, que abre a porta, nunca chega adiantado... 
Para entreter o tempo, comecei a olhar as joias; depois, vciu 


o senhor, continuci a entreter o tempo... Sob risadas de sinos 


— Foi uma lição... a cidade brincava de esconder 

— E de graça, bein ? Mas espere ! Não é que já passa dentro da nevôa, 
um minuto da hora ? Adeusinho, hein ? E quando vos ces x 
contrarmos outra vez... já sabe | MARQUES REBELLO 





TROV AS 


Cada suspiro que eu dou 
é no céo mais uma asa; 
ergue o vôo direitinho, 

pras bandas da tua casa. 


Por cavsa tua, Maria, 

eu já nem posso rezar: 
murmuro o nome da Virgem 
como sec a fosse beijar. 


Uma estrela — Dcus a guie l 
lá do céo se despencou 
Era o amor que tu me tinhas 
que decerto se acabou. 


O canteiro do teu prito 
plantei-o todo com « mão 
Sementes de amo -perfeito.. 
Só Deus sabe o que darão | 


Dias de sol e “c chuva... 
Casamento d:» raposa... 
Minh'alma, ds risos viuva, 
com a tus v.minha radiosa..,« 


A sina que Deus me deu 
nunca se viu coisa assim... 
Tres amorcs, tenho-os eu, 
e nenhum me tem a mim | 


Dou-te um beijo... Como deve 
ser milagroso esse beijo | 

Das tuas faces na neve 
apontam rosas de pejo. 


Amores são passarinhos... 
Um descuido... ec lá se vão 1 
Vão construir novos ninhos 
mm um outro coração 


Eu, agora — que desfecho | 
já nem penso mais em o 
Mas será que nunca de 

de lembrar que te esqueci 21 


Mandei botar meia solz 

no meu velho coração 

Bem sabes tu quanto o pobre 
andou de rastros no chão. 


Yára dos olhos verdes 

cantando em baixo das aguas... 
De outro descante sci cu, 
abafado pelas maguas... 


Cada noite que Deus dá. 
meu amor, que está no céo, 
despetála uma estrellinha, 


para ver se ainda o quero. quando tu cantas me páro 


— EE soffregamente a bebel-a Dr. Alexandrino hora 


&4j minhas rondas de outrora " 
Agora, que ella virou... 
Que hei de cantar-vos agora ? 





Um filho é o Santo Menins 
CIRURGIÃO DEN 
na materna adoração; O DENTISTA 


carrega o globo do mundo Participa aos seus amigos e clientes que 


A tua voz, vinho raro da palma da sua mão. reabriu o seu consultorio / 
RUA ROºPº So vv 
DRI mto Ctrl M. M. QUINTANA. - Kelephone e us E ; 
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| Um caminhão forte, resistente e economico 
É sempre prompto para os serviços mais rudes 


Distribuidores para o Brasil: 
T. L. WRIGHT & CIA. LTDA. 
| 142, Rua Evaristo da Veiga Caixa Postal, 58 
| RIO DE JANEIRO 
| Ha algumas localidades ainda disponiveis para agentes 
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FORMIGAS Aqui tambem não vi, mas, lá no Norte, 
(Para Hekel Tavares) Ha outra formiguinha, 
Tambem pequenininha, 


Aqui ainda não vi, mas, lá no Norte, ” : à 
Conhecida por “formiga preta”, 


Ha uma formiguinha, 


Assim pequenininha, Mourde e coça. 
, Conhecida por “formiga doida”, E" o symbolo da luta 
Nada faz. E do trabalho. 
E' o symbolo da paz E' bem capaz 
E... da preguiça. De arrastar uma barata inteira, 
E' incapaz Não é como eu... 
De arrustar um mosquitinho só. 
E' como eu... RocHa Lins 


FEIRA DE LIVROS 


VOLUMES A 3$000 
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Clinica Medica 
de 
Para Todos... 


HEMORRHAGIAS OCULARES, NO 
HYPERTHYROIDISMO 


Aprescntundo nos “ Annales d'Oculisti- 
que”, algumas observações referentes a 
recidivas hemorrhagicas do vitreo, os 
Drs. P. Jcandelize, P. Bretagne c G. 
Richard destacam os tres principaes ca- 
racterísticos pathologicos, encontrados 
entre os enfermos: 

|*º — Grande perturbação funccionas 
thyroidiana, evidenciada por uma indu- 
bravel hyperthyroidia ; 

2º — Insufficiencia renal, mais ou me- 
nos pronunciada ; 

3º — Hypertensão arterial que se ma- 
nifestava francamente até com a pres- 
são minima 

Procurando verificar si os referidos 
symptomas se ajustavam ao quadro pa- 
thologico do byperthyroidismo, aquelles 
tres medicos recorreram aos trabalhos 
de outros observadores, tacs como Pare 
hon, Goldstein ce P Emile Well, e che- 
garam a conclusão de que cffectivamen- 
te o hyperthyroidismo contribue para 
semelhantes estados hemorrhagicos, bem 
como que os portadores do “mal de 
Basedow”, conforme recentes pesquizas 
de Verain, apresentam perturbações re- 
nacs um ponco intensas, tornadas, algu- 
mas vezes, muito perigosas 

Taes clementos, entretanto, não bas- 
tam para accusar formalmente o hyper- 
“hyroidismo, como responsavel pelas he- 
morrhagias do vitreo que, aliás, não são 
raras, centre os adolescentes 

> o byperthyroidismo, porém, fór ve- 
rificado, é conveniente prescrever uma 
therapeutica racional, — hematoéthyros- 
dina e extracto hypophysario, medica- 
ções que sempre obtivcram grande exi- 
to, no tratamento do “syndrome de Ba- 
secdow”, quando empregadas sob o me- 
thodo alternativo, durante regulares pe- 
ríodos successivos, para que o organis- 
mo não se habitue aos seus effeitos. 

A verificação do cxagyerado funccio- 
namento da thyroide não exclue a pos- 
sibilidade de um tratamento anti-syphi- 
hrico, para combater as recidivas hemor- 
rhagicas do vitreo. Deve-se ter sempre 
em vista que o hyperthyroidismo póde 
ser a consequencia de uma syphilis be- 
reditaria completamente ignorada Isso 
mesmo constataram, em dois de seus 
enfermos, os Drs. Jeandelze, Bretagne c 
Richard. E, estando reconhecida a causa 
do hyperthyroidismo, nada impede que 
se prescreva a medicação racional, ade- 
quada a supprimir, de uma vez por to- 
das, essas crises hemorrhagicas sofíridas 
pelo vitrco, 





O REME- 
DIO REYN- 
GATE para 


ASTHMA esc: 


—— yajdical da 


Asthma, Dys- 
pnéas, Influenza, Defluxos, Bronchites, 
Catarrhaes, Tosses rebeldes, Cansaço, 
Chiados do Peito, Suffocações, é um 
MEDICAMENTO de valor composto 
exclusivamente de vegetaes. 

E" liquido e tomam-se trinta gotas 
em agua assucarada pela manhã, ao 
meio-dia e à noite ao deitar-se. Vide os 
attestados e propectos que acompa- 
nham cada fÍrasco. 


DE" AVISO — Preço de um vidro 
123000, pelo Correio, registrado, réis 
15$000. Envia-se para qualquer parte 
do Brasil em carta com o VALOR 
DECLARADO ao Agente Geral J. DE 
CARVALHO — Caixa Postal n. 1724 
— Rio de Janeiro. 

Deposito — Rua GeneraL CAMARA 
n. 225 (Sobrado) — Rio de Janeiro. 
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CONSULTORIO 


C. L (São Carlos) — Escollha ali- 
mentos de facil digestão Use; tintura 
de noz vomica 1 gramma, tintura de 
genciana 3 grammas, tintura de conda- 
rango 4 grammas, extracto de sodio 10 
Egrammas, xarope de hortelã 30 grammas, 
magnesia fluida 1 vidro, — meo calke 
de 4 em 4 horas. Depois de cada re- 
feição principal use uma colher (das de 
café) do “Elixir Spark”, num pouco 
dagua fria. A mamã deve usar: sub-azo- 
tato de bismutho 4 grammas, magnesia 
calcinada 5 grammas, carvão naphtolado 
5 grammas, salol 6 grammas,—divididos 
em 18 capsulas, das quaes tomará 3 por 
dia. Depois das refeições, deve usar 
“Kola Granulada Asticr” 

E NUNES (Rio) — Dê à creança: 
digaleno 10 gottas, tintura de lobelia in- 
flata 30 gottas, benzoato de sodio 3 
grammas, bydrolato de flores de larsn- 
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Antes e depois das refeições 








Para despertar o apetite e activar a digestão, 


jeira 15 grammas, xarope de codcina 20 
grammas, xarope de angico 150 gram- 
mas, xarope de tolu 42W grammas — 
uma colher (das de sobremesa) de 3 em 
3 horas. De tambem “ Nucleatol Granu- 
lado Robin” — uma colher (das de ca- 
fé) num pouco dagua, depois de cada 
reicição principal. 

ALDA (540 Paulo) — Pela manhã, 
prepare o seguinte remedio; pó de se- 
men — contra O grammas, foibas con- 
tusas de herva de Santa Maria 6 gram- 
mas, leite fervendo 200 grammas. Cos 
berto O vaso, em que preparar o reme- 
dio, deixe-o esfriar ec, depois de coado, 
administre-o à creança que deverá estar 
em absoluto jejum. A's 2 horas da tar= 
de, faça a crcança tomar este purgativo: 
chloroformio 5 gottas, oleo de ricino 20 
grammas, xarope de hortelã 20 gram- 
mas, hydrolato de flores de laranjeira 20 
grammas, gomma arabica em pó, quanti- 
dade sufíicrente para emulsionar o olco,, 

SONIA (Rio Claro) — Póde fazer os 
exercicios de gymnastica c usar a pasta 
referia. Depois de cada refcição, use 
a “Lecithina Granulada, do Dr. Clin. 

AGUIAR (Cabo Frio) — Lave a cas 
beça, uma vez por semana, com sabo- 
nete de acido boricô e applique diarias 
mente a seguinte loção: agotato de pi- 
Ocarpina 50 centigrammas, tintura de 
cautharidas 8 grammas, glycerina 30 
grammas, agua de Colonia 100 grammas. 
Internamente use: metavanadiato de so- 
dio 5 centigrammas, glyccro-phosphato 
de sodio 10 grammas, arseniato de sodio 
5 centigrammas, elixir de Garus JW 
grammas — uma colhcr (das de sopal 
depois de cada reícição principal. Faça, 
por semana, 3 mjcecções intra-muscuia- 
res, com a “Seroferrine Chevretin”, 


DR DURVAL DE BRITO 


HOROSCOPOS 


Faz famosa astrologa, orientando-se 

pela data e logar de nascimento de 

cada pessoa. Todos podem assim cos 

nhecer o seu futuro! Escreva á Sra 

Musset de Tort, Caixa Postal 2417, 
Rio de Janeiro. 
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E' um prazer ao chegar em casa encontrar a fami- 
lia num ambiente confortavel, livre do calor em ex- 
cesso. 


Após um dia cheio de trabalho é com satisfação 
que se vê approximar o momento de entrar em casa 
quando a mesma se encontra protegida dos excessos 
das estações. Si no verão, abrigada do calor. No inver- 
no — confortavel. 


Com a applicação do Celotex tão almejado con- 
forto será realisado e ainda se encontrará proteccão 
contra os ruidos exteriores. 





INSULATING LUMBER 











| COUPONOueiram remelter-me oseui |  Colotené fomocido 

p =————— boletim sobre Celolex ; em taboas com a espes- 

t ' sura de 1 mm.largura 
fome = | de 1.22 mts. e compri- | 
ç mentos de 2.44 a 4.27 
L Direcção - e =x ec 


INTERNATIONAL MACHINERY COMPANY 


RIO DE JANEIRO 


SÃO PAULO 
RUA SÃO PEDRO, 66 RUA FLORENCIO DE ABREU, 152 
RECIFE PORTO ALEGRE 
AV RIO BRANCO, 139 - RUA CAPITÃO MONTANHA, 129 
ENDEREÇO TELEGRAPHICO GERAL: INTERMACO 





—- au + 4 





O solado dE ço o ta E E a RR DR A ed NA ada hai EG dc go + a a Sto 


o ” . 
a a A 2d D+ fe) Ps 
mr x ha — E”. 4 sa pr 


PEQUENOS POEMAS 


OST AS 


— Mario qué um tutão, pai. (A' senhorita Zenaira Aranha, a mais fina interprete 
— Um tostão?... E pre que?... da alma gaúchesca). ! 
— Mario qué compá lua, 
— E o Mariozinho que fará com a lua? Quando apparece, no meu pensamento, 
— Mario joga futibó. A imagem linda lá do meu rincão, 
: Watxynia Neves GouLART E o pingo caborteiro 
Que é a recordação 
fra Vem beber a agua triste da saudade, 
À Eu creio que os meus olhos são açudes 
AL VORECER E que a taipa delles é o meu coração, 
Fntão recordo uma varzea grande 
Brincam as luzes nas aguas -— Grande e bonita — 
Tri-lá-rí-lá-rí-trí-lá-rí-lá-rá. Lá da minha terra 
Dansam as folhas, redansam Onde existe um açude velho 
Dansam as aguas, rodando Que o Bello e a Tristeza encerra. 
; Largos vestidos de prata. Quando a lua o fita, 
ir As luzes dansam nas sombras Da varzea azul do campo do Senhor, 
Entre as sombras e entre as folhas Tem ondulações dum poncho branco 
Tri-lá-rí-lá-ri-trí-lá-rí-lá-rá. Que se agita 
Chia um psío que espia... E meneios de chinoca cnamorada. 
Olhinhos de curupirs E suas ondinhas, 
j Ciranda de mãos cipós Pequenas e amontoadas 
Rodopia, rodopia... Parecem um rebanho de ovelhas 
Rodopia o pó, Bem branquinhas..., 
+ Rodopia o céo, Quando o minuano sopra 
(Aguas, folhas, sombras, galhos) Gélido e cortante, 
Tri-lá-rí-lá-rí-trí-lá-rí-lá-rá. As suas aguas num bater constante 
Alvoradas, alvoradas... Soluçam então na velha taipa 
Crystaes... A tristeza saudosa da tapera. 
Melifluas frautas de prata, Velho açude! 
= Matinas claras na matta... Minha lembraça para ti é toda afago 
é Brincam as luzes nas aguas... Pois sei a lenda que contam de tuas maguas: 
| Tri-lá-ri-lá-rí-trí-lá-rí-lá-rá. Um gaúcho que morreu longe do pago 
2 Vem chorar 
o Jorce SaLis GovLarr No barulho de tuas aguas.,, 
3 wu 
e (Rio) Senarim VARGAS 
VE RSINHO 
mw 
e Você é uma mulher ligeira 
, que por mais que a gente queira EU TENHO SAUDADE DELLA 
d o não póde pegar na mão. 
E. Quando eu era pequenino tinha uma namorada; 
E» Sc escapa da mão da gente Collega da mesma escola. 
que nem as corças se escapam Eu tenho saudade della. 
das balas, lá no sertão. Eu era o mais intelligente... e ensinava sempre clla, 
Eu tenho saudade della. 
Você corre mais que tudo: Um dia ella me disse: 
que as flexas dum botocudo, — Eu gosto muito de til... 
que o meu cavallo alazão... Quando nós dois erescermos havemos de nos casar e... 
teremos um filhinho que chamaremos: 
py Que as correntesas do rio, — Mimi. 
a que um automovel dos grandes, Quando disto eu me lembro: 
que o vento-sul, que o tufão, —- Eu tenho saudade della. 


Mas, tudo na vida cança, 


até mesmo a esperança, Muitos annos se passaram. 





— diz o povo com razão... Elia... ella se casou com um commerciante muito rico; 
Eu... eu sou um rapaz pobre rém, 

E um dia você se cança... E ella... ia e se 
e eu pego você e prendo ” Eu tenho muita pena della!,.., 

dentro do meu coração. Eu tenho saudade della. o 
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PARA TODOS... 
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| A Las 1, NUM 
gu ná Contrahido 


) ou herdado, o mal é o 
mesmo e as mesmas as suas 
terríveis consequencias. 
Culpado ou não culpado -contra- 
hida ou herdada - a syphilis deve 
ser combatida sem treguas. 
Comece um tratamento systema- 
tico contra a syphilis, depurando 
convenientemente o seu sangue. 
dirva-se da experiencia dos ou: 
tros que usaram 


| TAYUYA 


DE SÃO JOÃO DA BARRA 
SYPHILIS - RHEUMATISMO -ARTHRITISMO-FERIDAS 
ULCERAS-IMPUREZA DO SANGUE — ESCROPHULOSE 
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UM RE MEDIO EFFICAZ “Con. 
FRA O PELLO 


São muitas as damas que sabem como 
proceder para conseguir uma tempora 
ria desapparição dos pellos que as en 
fc ta Mas, em compensação, peticas sat 
as que conhecem o remedio que produs 
resultados definitivos. Este remedio € o 
porlac puro, pulverisado, substancia que 


“ facil achar em todas as pharmacias 
(3 porlac ec app ic ado directamente “us 
partes affectadas pelos pellos. Este tra 


ramento não so provoca a sta nstar 
nea desapparição, como tambem mp 
de o seu reapparecimento, dado que em 
um tempo relativamente curto, produz 


a morte a queda das raizi prosas 
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Na ultima viagem do “Bagé”, da Eu- 
ropa para o Brasil, a senhora Walscr, 
o senhor Bornemann e o immediato 
daquella unidade do Lloyd Brasileiro. 


FARA BANHO 
E TOILETTE 


Do TºS O "ci 


Melhor que a estrangeira 
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A'S SENHORAS E SENHORITAS, A TODOS os 
“FANS” DO BRASIL 


sinto-me bem em recommendar a acquisição mms 


Cinearte - Album 


luxvosissima ce incomparavel publicação de grand 
formato 


| venda 


o mdas trichromias 


Aficetuosamente, 





Alumnas do Collegio Americano BRantista Ade PecHa 






qõEs, 
o % 


8 ! 
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) Shindo para a Lhsta 
+» /" 


U/ Éxa. será a rainha da festa; ja pelo delicioso perfume ! 






4 Ora essa! Não é perfume, e Agua de Colonia! 
| Ah ja sei, € daquelle frasco com etiqueta "azul e ouro” 


Sais sim.e a legitima Agua de Colonia Ne “tl. 





VISITEM A LINDA EXPOSIÇÃO DA 
PERFUMARIA CARNEIRO 
RUA 7 DE SETEMBRO N. 92 


EDIÇÕES 
PIMENTA DE MELLO & CIA, 


MM, RUA SACHET, 4 — RIO 


TODA 
A 
AMERICA 


DE 
RONALD DE CARVALHO 


LANTERNA 
VERDE 


DE 
FELIPPE D'OLIVEIRA 


CANTO 
D A 
MINHA 
TERRA 


DE 
OLEGARIO MARIANNO 
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Jantar offerecido pelos italianos do Rio de Janeiro ao consul 
Comm Ludovico Censi e ao vice-consul Cav UM Dr Rug- 
gero Pentagna, no Lido, em Copacabana. 


O escri- 
ptor Lane 
de Lecerda 
quando tinha 
um anno, ha 


muitos annos 





Modelo de quarto de vestir 





PARA TODOS... 





Solange e Nalinge, filhas do Dr. Eurico de Souza Leão 


A BONECA VESTIDA DE ARLEQUIEM 
de Alvaro Moreyra 


Pimenta de Mello & Cia. — Sachet, M 


Rio de Janeiro 







OS UNICOS 

PRODUCTOS 

PREMIADOS NO 
ESTRANGEIRO. 


A venda nas 
boas casas 
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ADEUS RUGAS 


3.000 DOLLARES DE PREMIOS SE ELLAS 
NÃO DESAPPARECEREM 


A mulher em toda n edade póde se rejuvenescer e embellezar. 
E' facil obter-se a prova em vosso proprio rosto em pouco 
tempo, — Experimentas hoje mesmo o RUGOL, 
Creme selentífico preparado segundo o celebre processo da 
famosa doutora de belleza, Mile. Dort Leguy, que alcançou 
o primeiro premio no Concurso Internacional de 
Productos de Tollette, 

RUGOL opera em vosso rosto uma verdadeira transformação, 

vos embelleza e vos rejuvenesce ao mesmo tempo. 

RUGOL differe completamente dos outros cremes, sobretudo 
pela sua acção sub-cutanca, sendo absorvidos pelos póros 
da pelle os preciosos alimentos dermicos que entram na 
sua composição. 

RUGOL evita e previne as rugas precoces e pts de galinha 
e faz desapparecer as sardas, pannos, espinhas, cravos, 
manchas, etc, 

RUGOL não engordura a pelle. Não contém drogas nocivas. 
E absolutamente inoffensivo., Até uma criança recem-nas- 
cida poderá usal-o. 

RUGOL dá uma vida nova 4 epiderme flacida, porosa e fati- 
ganda, emprestando-lhe a apparencia real da juventude, 

GARANTIA — Mile. Leguy pagará mil dollares a quem pro- 
var que ella não tirou completamente as suas proprias 
rugas com duas semanas de tratamento apenas. 

Mile. Leguy offerece mil dollares a quem provar que ella não 
possue oito medalhas de ouro ganhas em diversas espos - 
ções pela sua maravilhosa descoberta. 

Mile. Leguy pagará ainda mil dollares a quem provar que os 
seus attestados de cura não são espontancos e authenticos. 

AVISO — Depois desta maravilhosa descoberta innumeros tmt- 
tadores têm apparecido de todas as partes do mundo. Por 
(isso prevenímos ao publico que não acocite substitutos, 
exigindo sempre: 





ame. tary Vigter escreve: 

“seu mardo, que em sua qualidado de medico é muiio 
aescrente por toda q sorte de remedios, ficou agradavelmente 
surprehendido com us resultados que obtive com o uso de 
KUGOL e por tsso tambem ussigna O attestado que junto lhe 
euvio” ,.. 

Mme, Souza Valenco escreve: 

“Hu vivia desesperada com as malditas rugas que me 
afetuvam q rusto €, depois de usar muitos cremes annunciados 
coumecet q Jjazer o tratamento polo RuuulL obtendo a desappa- 
rição não só das rugas como das manchas, modificando a minha 
phystonomia à ponto de provucur curtosidade « aumiração uas 
vessuas que mo conheciam.” 





Encontra-se nas bõas pharmacias, drogarias é perfumarias. 
se V. 5. não enconttiur HuúulL no seu fornecedor, queira cortar 
o coupon abaixo e nos mandar, que immedistamente 
lhe remetteremos um pote. 








Unicos cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FPEI- 
TAS. Escrip. Central; KR. do Carmo n. ti-sob, Caixa 1379. 
—— 3% PAULO — 





| | 
| COUPON | 
| | 
| Srs. Alvim & Freitas — Caixa 1379 — S. Paulo. | 
Peço-lhes enviar-me pelo Correio o Tratamento Secren- | 
nifico para Embellezar o Rosto. 
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(QUEIRAM ESCREVER COM CLAREZA ) 
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Odorans 
o antiseptico por excellencia 
para a boca e a garganta. 
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Pela 


CONSERVAR OS DENTES” 


DORANS 


AO FORMALDENYDO E THYMOL 


O UNICO QUE EVITA A CARIE 
E O MAO HALITO. 
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Productos usados 
e recommendados 
por milhares de 
ç | 
medicos e dentistas 


A E a em toda 





Eis aqui um dos encantos 
mais vivos dos meus olhos 
brasileiros « ardentes: conhe- 
cer Josephine Backer, a “black 
star” que ensinou ao mundo 
os segredos modernos e diabo- 
licos do “charleston” 

Não foi em Nova York que 
eu a conheci Nem em Paris 
onde ella lançou o “charles- 
ton”. Nem na Cóte d'Azur, 
onde cila quer viver Não foi 
tambem em Saint Louis de 
Missouri, Bernard Street, on 
de ella nasceu Eu conhece: 
Josephine Backer numa capa 
excitante de revista americana 
de elegancias. Depois, encon- 
trei-a, uma noite, por acaso, 
num detestavel* “film” fran- 
cez. ali no salão horrivel do 
Parisiense. F. uma noite des- 
cas. tivc a alegra de revel-a, 
de passagem, num “film” do 
Pathé-Palace Mas compre- 
hendei-a, eu só a comprehendi 
ha pouco, nas paginas delicio- 
«as das suas “ Memorias”. For 
só então que eu pude compre- 
hendel-a e admiral-a Porque 
cu tenho lido poucos livros tão 
pittorescos como esse que Jo- 
sephine Backer publicou, — + 
sabe Deus quem foi que es 
creveu 

Nas suas “Memorias” a bai- 
larina negra que ensinou a Pa- 
ris os rythmos malucos do 
“charleston”, conta coisas 
curiosissimas. 

Por que se fez ella bailari- 
na ? Simplesmente por este 
motivo simples: porque nasceu 
numa cidade fria e porque sen- 
tiu frio durante toda a sua in- 
fancia 





Sa! 


coçs. 
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Entretanto — paradoxo sin 
gular *! — Josephine Backer 
só sabe dansar núa 

Quaes os modelos chorco- 
graphicos que ella prefere c 
imita ? As bonecas de panno 
(que não têm vertebras) e os 
animaes livres do campo (que 
não sabem musica) 

E, depois, detesta Pavlova «e 
gosta de ler Diccionarios 

O primeiro ensaio da sua re- 
vista negra no theatro dos 
Campos Elyscos foi uma coisa 
inolvidavel O “charleston” 
era ainda desconhecido E 
quando Josephine Backer co- 
meçou a dansal-o — escanda- 
lo ! — todos os empregados 
do theatro — coristas, baila- 
rinas, machinistas, ctc. — 
abandonando os seus affazeres, 
tomados de subita loucura, co- 
mceçaram a tentar imital-a, 
dando patadas no soalho do 
palco Estavam possessos ! 
O “charleston” | collocara-lhes 
formigas dentro dos sapatos e 
das calças “Yes, sir, that': 
my baby” 

De todas as cidades do 
mundo ella hoje recebe chama- 
dos e propostas. Vienna offe- 
receu-lhe mil dollars por con- 
tracto. O “Embrasy Club”, 
de Londres, telegraphou-lhe 
“Venha quando quizer e peça 
a somma que desejar” Ella 
disse: não, Systematicamento 
— não. Não — a Amsterdam 
Não — a Bucarest. Não — a 
Buenos Aires Absolutamente. 


PEREGRINO 


S UV N/D R 





Hisforia rapida de uma “black-star” sem hisforia 


não ! Mas, por fim, foram tan- 
tas as insistencias de Vienna, 
que ella deliberou dizer — sim 
E fez contracto com um em- 
prezario austriaco Antes não 
tivesse transigido Fo ahi que 
encontrou ella a melancolia de 
uma decepção Vienna torceu- 
lhe a cara ! A Venus de chba- 
no, cuja nudez exotica fasci- 
nando Paris, lhe déra fama 
universal, encontrou imespera- 
damente um sério obstaculo 
em sua carreira triumphal 
Vienna, indignada, rubra de 
pudor e colera, deante do an- 
muncio da estréa da bailarina 
núa, gritou: — “Não póde !” 
A alegre cidade, que nunca te- 
ve pruridos puritanos, vétou 2 
nudez negra de Josephine Ba- 
cker. e negou-se resolutamen- 
te a ver a grande “black-girl” 
de Saint Louis do Missour 
danscr núa as suas dansas 
excticas. Vienna recusou O 
prezer que lhe ofícrecia gene- 
rosamente, com o encanto de 
suas curvas harmoniosas, essa 
esculptura negra, que, ao Fy- 
thmo epileptico do “charles- 
ton”, sabe desarticular a sua 
nudez perfeita deante das pla- 
téas delirantes 


E Josephine Backer, com o 
gesto inesperado de Vienna, 
ganhou um delicioso capitulo 
novo para o segundo volume 
das suas “ Memorias”. 


Vamos esperar o livro, já 
que Josephine Backer só póde 
vir por cá em “fitas” — < 
“fitas” ruins, E é pena. Por 
que cla é tão interessante 
“Very beautiful and fun 
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Panorama da Enseada de Botafogo, tomado da 


Praia das Saudades. 


Terra 0... (Casioca 


Um recanto do atelier do pintor 


Antonio Parreiras. 
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PARA TODOS... 
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O Rio de hoje , É A avenida á noite 


Terra. E Carioca 


ASPECTOS DA [EH DO TEMPO 
CIDADE ) . COLONIAL 


ES PR = SA EN SER 
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— Esta pequena não sei o que pernisa a meu respeito. Vem todo dia a meu lado no mesmo omnibus. 
— E' ella mesmo quem procura o teu banco ? 


— Não Sou eu. 


e e a € o) a $ ” & (Desenho de J. Carlos) e e a E) o e q e e 
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A rue de É 
der de 


Pax 2 Oh. como este nome faz bater o cora 
mulheres ! Neste mesmo instante, em Tom 
Paul Morand 


duvidar póde interrogal-o! uma senhorita negra, de boa fem 


todas as 


bouctou Co Sr acaba d: 


chegar de lá, e quem 


lia. educada num collegio de brancos, folheia uma revista de 


medas de Paris e sonha com esta rua No Canadá, muma 


polo. a mulher de um negociante de 


Paquim Na 


tras Ceria cfr 


cidade z'nha tre rto do 


pel Ss ponsa em tostraba. so “cottage” de um 


emador de arm 


natura suspira olhando um cata 


logo em que ha um collór de norolas maravilhosas Em 
ums mocinha pa'fda té uma chrontes 


Na Siberia 


CGrovaz ou ma Patagonia 


de modas e ideclisa Ican Patom Porém. onde 


vamos nós ? Esta enumeração de continentes parece o see 
nario de um romance do Sr Maurice Dekobra Nem estas 
linhas pretendem ser um compendio de geographia 


Da esquina do boulevard des Capucines olho a pequena 
rua que vac acabar logo ali adiante na praça Vendôme, onde 
se ergue a columna esguia para o céo brumoso Cáãe a noite 
As vitrinas come- 


uma grande luz arti 


sobre Paris Os combustores accendem-s" 


cam a irradiar Caminha-se dentro de 
ficial 

Aquelle senhor, lento, irreprchensivel, de monoculo, polar 
vellu- 
Paris, 


Vem vindo pela calçada, jogando olhares dis- 


nas claras, bengala fina, luvas côr de cinza, chapéo de 


do, é um principe ou um “eseroc” ? E" um elegante de 
simplesmente 
trahidos para as vitrinas e para as mulheres Elas passam, 
friorentas. envolvidas nos mantós Saem dos costurciros, dos 
joalheiros ou dos perfumistas celebres desta rua, Os mestres 
do vestido, do bracelete ou do perfume são famosos como ho- 
ilustres E quanto membro da Academia Franceza de- 
sejaria ter a voga, por exemplo, do Sr Jean Patou ! O Sr 


Maurice Palcologue, que acaba de ser recebido “sous la Cou- 


mens 


pole”, é mais obscuro em França do que o Sr. Paquin 
Ah, quebremos a penna e vamos todos fazer vestidos... na 


rue de ta Paix ! 


Quantos milhões numa vitrina como a deste joalheiro que 
di está ! Dentro de paredes forradas de negro, alguns dia- 
mantes atirados sobre uma almofada de velludo Nada mais. 
O bom gosto, a medida, o effeito seguro e discreto, tudo que 
representa muitos seculos de finura, de exercicio quotidiano 
da arte nas cousas minimas, estes nrgociantes sabem fazer 
Uma vitrina da rue de Ja Paix é digna de se ver como uma 
obra de arte 

A multidão elegante circula. Antomoveis Jluxgosos param, 
sPenciosos; saltom creatyras bellas acompanhadas de negligen- 
tes milhonarios Vão assistir a uma secção de modelos, esses 
modelos dos grandes costureiros, mulheres que representam 
perigos incontestaveis para as clientes, pois, parisienses po- 
bres e graciosas, à força de vestirem toaletes ricas acabam 
vor tomar attitudes de viscondessas melancolicas Ha mari- 
dos que compram os vestidos pera as esposas; ec compram 
os modelos para elles proprios 

Roe de la Paix Pedras preciosas, velludos, oblectos de 
arte, poríumes, telas, estatuctas, leques, o enfeite da moda, 
o chapéo da moda, a ultima creação da fomtasia de Paris 
Tudo que Paris organiza para encanto dos olhos, do tacto. 
do olphato Esta rua, então é que é a rainha da moda, é 
que domina o mundo 7 Os grandes homens vistos de perts 
costumam perder a magia Com as ruas ás vezes succede o 
mesmo A Rue de la Paix parecerá banal aos desprevenidos, 
porque é pequena e no fim de contas se parece com muitas 
outras Porém, Napoleão, de perto, não passava de um su- 
jeito hbarrigudinho, como outros tantos ! 

São fechada Na esquina da praça 
Vendôme ha um braço estendido, com um ramilhete de cra- 


ves 


seis horas E" noite 


Approximo-me para ver de perto 
— Cmanto custa ? 
— Dez francos Muito barato, compre. Compre, se- 
nhor 

Pobre Terá quinze annos, esta creatura 
fia, com um cabello cór de estopa escorrido sobre um rosto 


manchado de sardas Não tem dois dentes 


coreundinha * 


Sorri insistindo 
— Você onde mora ? 

Ella fez um gesto vago, apontando para incertas distan- 
cidade Torna a pór o sem ramilhete de cravos no 


meu nariz, supplicante 


ci is da 
— Não está com frio ? 
Fez que sim, encolhendo os hombrinhos magros. Nesse mo- 
mento uma elegante de Paris 


passa perto de nós com a 


“fourrure” de trinta mil francos Toma um auto que a es- 
Continuam surgindo mulheres que levam fortunas nos 
dedos, no peito, nos braços 


sentes 


pera 
Os autos macios buzinam inces- 
Um policia regula o transito, marcando o rythmo com 
a solemne competencia de um maestro da Opera A corcun- 
dinha está cosida á parede, tem o ultimo ramilhete de cravos 
(cu talvez o unico que lhe deram para vender) ' 

— Quantos ramilhetes vendeu hoje ? 

— Todos os dias vendo cinco 

— São seus ? 

Que não São da mãe Eu devo saber, as flores 
agora no inverno estão muito caras Ganha-se pouco 

Sei sim, corcundinha da rue de la Paix Quatro cravos 
vermelhos por dez francos 


. 
de 
- E 


As flores estão carissimas 
os objectos de arte... 
tudo que cerca, na noite maravilhosa de Pa- 
ris. a tua corcunda, o teu cabello de estopa, o teu frio, a 
tua miseria 


como os perfumes os velludos 


os diamantes 


Paris, inverno de 1928 


mo. 


CO GV TM 
Desenho de Di Cavalcanti 


O O O O O 





pr a falta de 
educação in- 
ventaram uma des- 
culpa na medicina : 
neurasthenia Quem 
quizer póde ser ma!- 
creado que ninguem 
tem direito de pro- 
testar: é nmeuyras- 
thenico, precisa ds 
injecções, de cal- 
mantes, E ahi está 
por que desde que 
se inventou isso as 
bengalas não traba- 
lham mais nas cos- 
tas do proximo e a 
bofetada ficou ape- 
nas para uso dos 
palhaços no circo 
em companhia do 
seu irmão menor, o 
pontapé Para a 
falta de intelligen- 
cia ainda não des- 
cobriram explicação. 
Injustiça 1! A falta 


de intelligencia me- 


NL A 


No Itajubá Hotel, domingo, antes do almoço offerecido ao 
Doutor Lincoln de Araujo 


No Club de Engenharia, quando a Academia Pedro Il prestou 
homenagem á memoria de Olavo Bilac. 











rece tanto quanto 
a outra Pois não 
são as duas as cos! 
sas mais espalhadas 
neste mundo De- 
pois de numerosas 


pesquizas, observa- 


ções, f studos lon 


de proposito como 
perdão ás burrices 
de que a gente é vi- 
ctima. O calor per 
turba muito os cere- 
bros Eu já apren 
di que a estupidez é 
um estado de nas- 
cença. Mas no ve 
rão esse estado se 
aggrava de um ge 
to apavorante In 
dulgencia, meninos ! 
indulgencia ! Elles 
não sabem o que 
fazem, elles não sa- 
bem o que dizem 


E*' o calor... —A 


PARA TODOS... 


No Botafogo F C., sabbado passado, 
durante o jantar com dansas, que foi 
das 20 horas a 1 hora de domingo numa 


immensa alegria. 


, 


Na piscina do Fluminense F. C., amtes 
da competição entre o Club Esperia, de 
São Paulo, e o Boqueirão do Passeio, do 
Rio de Janeiro, que venceu por 55 pontos. 
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PARA TODOS... 
EPITAFIO DE 
UMA DANSARINA 


“Dersm-me um corpo bello 
e o movimento 
es graça 
e o rythmo 
£ o sopro 
e a ondulação das formas pelo vento / 
que esculpe as linhas todas do meu corpo” 
“Puzeram-me estes olhos silenciosos, 
este Iabio, 
esta bocca onde sangra um rubi; 
estes lindos « leves braços longos 
que caem, como serpentes, de meus ombros, 


. 
assim, 
, 





o seio, onde só ha lugar para uma bocca, 
o ventre, que é de concha, o joelho que é de rosa, 
E.” 

Psiu] 


(Vem ligo na tarde rumorosa) 












— Não te descubras mais, eu já te sinto toda... 


OSWALDO ORICO : à 


Es S: 
app o 
o Se 











Contra 
a 
MM à o 


CARICATURAS DE ALVARUS 





| FRANCISCO 
MORATO 


ASSIS BRASIL 





SENHORITA GULNARA LOBATO DE MORAES 


E' de Santos. Filha do pocta Heitor de Moraes, sobrinha de 
Monteiro Lobato. Canta de encantar as musicas brasileiras e 
equelias canções do Seculo XVIII ma França. Tem 17 annos 
J M Cioulart de Andrade, que a conheceu lá onde vive Mar- 
tins Fontes, diz que ella é tão linda quanto é boa e quanto é 
: ; ; ; intelligente. ç ; 3 : 
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Antes do almoço que o senhor Ministro da Marinha 
offereceu ao commondante e sos oíficiaes chilenos do 
navio-escola Cieneral Baquedano. 


Na Associação dos Empregados no Commercio, quando foi a 





colação de grão dos novos contadores 


a ss À 


PARA TODOS... 





na pavsagem de idvl- 


E angulo, na 


physiono lio. Lá-longe, o umbuú 


mia torturada, techa arredonda a copa ver- 


agudamente uma m de sobre a cochilha 


quietação. Todo « voluptuosa. A chami- 


rosto €e uma geome né fumega, ingenua 





tria cerebral Dos Os calungas dansam 
olhos pontos ne no muro alvo. 
pros fogem recta: E. alto, alto, o co- 
imaginarias ração se confunde 
Palavras de Ruy Cirne Lima 
Mas o poeta mora, Desenho de Sotéro Cósme com as estrellas, 





, 
, 
: 
, 
Posse da nova directoria da Sociedade Brasileira dos Autores . 
Theatraes, presidida pelo senhor Abadie Faria Rosa. Instanta- 


neos quando falava Bastos Tigre, ex-presidente. 


O senhor Camille Voullenier entre os amigos que offereceram um almoço pela sua nomeação de official da Legião de Honra 


e... 
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sera a 


Mas 


E» TO Y ql 


Desde que amanheceu a minha intelligencia vida um 


Em mim tambem amanheceu si. 


do contrário, « 
Uma implacavel obsessão 


Mais forte que eu Por onde pisa 


à estrada plana, a larga e 
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mal?!... 


lhava a estrada lisa 


clara estrada 


caminha 


(Que e esta amarga, esta iamstinctiva scierncia Caminha e avança 
— (Qbservação ! Essa outra multidão, de alma transtigurada 
Olhei a vida de olhos serenos Dos Bons, que a vida tambem tem, 
Mas bem abertos e curiosos Pensava, reanimada de esperança 
| (Querendo ver! Sera a vida um bem?! 
Sorvi licores e venenos E. por viver assim, na duvida envolvente 
Chorei às maguas, sorri aos gozos * que conduz toda observação 
Sempre tentando a vida comprehender Foi que chegou a dominar-me, inteiramente 
E cada vez que observava sta tortura da Hesitação! 
| Alguma dessas infelizes creaturas 
Almas sem ideal, 
Misera multidão que a Infamia torna escrava Vida quanto mais te estud: 
Do fel, da podridão, da immunda lava Menos te posso entender: 
Que alaga as suas sendas obscuras, Vida que és nada, e que és tudo 
Triste, a mim mesma perguntava Hu não te 41 Iver 


LAURA MARGARIDA DE QUEIROZ 


(Do livro a sahir: “Canta, meu coração”) 


Na Associação Brasileira de Educação, quando foi passada pela 
primeira vez a fita sobre a vida e os inventos de Santos Dumont 








PARA TODOS... : 





Grupo de senhoras e senhoritas que tomaram parte no concerto - festival em beneficio dos 


orphãos das Escola 


à cultura artistica dove despertar 


na alma da creança a ansia natural 


*á 


Visando este esthetico fim, cu faço 
a tentativa de organizar no Rio o 
“Th tro da Cr ano dl nstituição dk 
educação artistica, que realisará es- 
pectaculos semanaes por creanças « 
para crecanças (js programmas cons 
tarão de musica, conto, declamação 
e dansas 


À Empreza Staíffa, pelo seu admi 


nistrador senhor V. Giocoh, asso 
: 4 j Le “4 E - 7 
Ciou-sc 4 esta osra « cuia « 
thetica, pondo à disposição do 


“Theatro da Creança” o Theatro 
Phenix 

No Theatro Phenix vac ser crea 
do um “Studio de Arte Scenica” 
para meninas e meninos ec para a 


juventude em geral 


ai A] 
€Cvreamntça 


Um espectaculo de cada program- 
ma sera teito em benecficencia sob o 
titulo: “A creança rica à creança 


pobre o 


Lançando a idéa, faço o meu ar- 
dente appello às distinctas familias 
da sociedade carioca para correspon- 
derem com enthusiasmo à iniciativa 
que vae servir para a cultura esthe- 
tica da mocidade brasileira e para o 
amparo das creanças inditosas, es 
quecidas pela sorte do destino 

Ao mesmo tempo appélio amisto- 

PROFESSOR 


PIERRE 
MICHAILOWSKY 


Alíredo Pinto, a 10 de Janciro, no Instituto Nacional de Musica. 


samente para o alto espirito artisti- 
co dos collegas no dominio da arts 
— poctas, pintores, musicos — soli- 
citando-lhes a preciosa ajuda na ela- 


boração do repertorio 


Por fim, faço appello á mocidade, 
a todos os amadores que quizerem 
aprender a noção da actividade sce- 
nica ou aperfeiçoar suas aptidões ar- 
tisticas Que elles venham ao novo 
“Studio” com o fim de concorrer 
para a formação de um quadro de 
“artistas” não profissionacs que hão 
de formar o elenco dos espectaculos 


do “Theatro da Creança” 


Tenho fé que a tentativa vença 
e tenho esperança que a élite cario- 
ca corresponderá com enthusiasmo 
co appello em pról da cultura artis- 


tica das creanças 


es end PR "O A gm MESES . 
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Ec urgência... 


O Rio de Janeiro necessita, urgentemente, de theatros. E” esse, 
mesmo, um dos prementes problemas da cidade, como cidade. Só se 
póde contar, no anno que ora se inicia, com o Municipal, o Phenix, o 
Lyrico, o Trianon, o Recreio e o Carlos Gomes e, ao que se diz, com 
o Casino, O São Pedro só estará reconstruido depois de um anno, de 
aturados trabalhos. O Palacio, o São José e o Republica foram invadidos 
pela damninha praga do cinema. Assim, que para a realização de todas 
as temporadas que aqui queiram fazer companhias estrangeiras, para 
todas as iniciativas nacionaes, não contamos, senão, com seis theatros, 
sendo que um delles ainda se acha em obras, o Casino, outro tem utili- 
sação restricta, o Municipal, dois serão occupados por companhias fixas 
o Trianon e o Recreio, não restando, na verdade, mais do que dois, o 
Lyrico e o Phenix, para o resto do movimento theatral, pelo menos 
nestes primeiros mezes do anno. 


Nada se póde fazer deante dessa perspectiva. Nada se póde tentar, 
e o infeliz theatro nacional marcará passo ou irá florescer em São Paulo, 
cu nos Estados... O Rio, com todas as suas bellezas, será mais do 
que nunca a cidade insipida, porque, infelizmente os dirigentes nunca 
quizeram se preoccupar, a sério, com esse assumpto, Não é de hoje que 
se alvitra a feitura de uma lei semelhante a que deu hoteis à cidade, 
concedendo favores especiaes a quem construisse theatros, que não 
pudessem, de fórma alguma, ser explorados como cinemas. Providencia 
tão facil e tão util, até agora não mereceu a sympathia e a attenção 
dos que tudo podem, e dahi essa situação vexatoria para uma cidade 
do tomo do Rio de Janeiro, e que tamanho prejuizo causa ao desen- 
volvimento do theatro brasileiro e, por conseguinte, à expansão e refi- 
namento da nossa cultura. 


Precisavamos de, no minimo, seis pequenos theatros, typo do do 
Passeio Publico, nem muito grandes, nem muito pequenos, sem luxo 
mas confortaveis, e já que a Prefeitura não os póde construir, não era 
de mais que offerecesse compensações ao capital, para que elle a isso se 
abalançasse. Não se trata de uma utopia, porque, em differentes épocas, 
pretensões dessa natureza têm sido vehiculadas até os Prefeitos e se 
nunca se resolveu nada a respeito, foi porque neste paiz de inertes e 
inuteis, de ha alguns annos para cá, as iniciativas dos que têm vontade 
de fazer alguma cousa são taxadas de cavações, parecendo aos nullos, 
um desafôro, os lucros que o capital e o trabalho, previdentemente, 
queiram se garantir. 

Felizmente, para nós, de longe em longe, passam pela administra- 
ção publica, homens que não se incommodam com a gritaria dos estereis, 


agem com firmeza, seguros do vulto e importancia da obra que estão 
realizando. 


O Dr. Antonio Prado Junior é um desses homens raros no nosso 
meio, e estou certo de que encarará esse problema e o resolverá. Não 
nos dará, apenas, o São Pedro monumental, cuidará de dotar o Rio, de 
alguns theatros pequenos, que animarão a vida nocturna da cidade e 
garantirão à arte dramatica nacional condições de vida e progresso. 


M A R I 6) N U N E S 
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Lili Brennier 

do Theatro Recreio. 

Gósta muito de ser applaudida 
nas revistas de Marques Porto e 
Luiz Peixoto. Gósta. Mas está 
doida para sahir do theatro. O 
que ella quer mesmo é casar... 


ARIO NUNES collou num li- 
AD vro que Pimenta de Mello & €. 
editaram, as chronicas theatraes por 
elle publicadas n'O Malho, de Junho 
de 1922 a Dezembro de 1925. Desco- 
briu um titulo optimo: “Pateada”. 
Agora, fica todo mundo sabendo quem 
é o unico critico sincero de autores 
e interpretes que o Brasil tem. E' 
Mario Nunes. Não outro chamado 
igual a aquelle do Jornal do Brasil. 
O mesmo. Mas o que importa é o ca- 
racter. A gente lê “Pateada” de 
olhos alegres. “Pateada” faz bem. 
Foi dada com graça. Foi batida com 
verdade. E fórma sem querer a me- 


lhor historia da vida dos palcos e 


adjacencias cariocas durante tres 
annos e meio. O publico que enjoou 
de exgottar lotações precisa exgottar 
depressa os tres mil exemplares de 
“Pateada”. Porque vem mais. 1926, 
1927, 1928 estão esperando nas colle- 
cções d'O Malho. — A... 





+ Ma E) q a - « 
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PARA TODOS.. 


« Fistrollinha » que cafiu 
do céo... 


(DE BARROS VIDAL) 









Fomos encontrar hontem, é tarde, no Flamengo 
a “estrellinha” que, caindo “do cto, « um descuido das 
suas irmãs luminosas, foi tombar nos bastidores do 
Trianon. E o brilho dos seus olhos, o desembaraço 
dos seus movimentos e sobretudo a sua vivacidade nos 
encantaram porque, realmente, olhando o firmamento 
nunca tinhamos visto uma “estrellinha” assim... E 
se de longe parece pequenina, perto da gente cresce ao 
milagre do espirito que scintilia e que lhe reflecte um 
clarão sobre a figurinha meiga, como agora mesmo so 
seu lado sentiamos. A pequenina “estrelia” ia falar 
pela primeira vez na vida, como artista. la conceder 
a sua primeira entrevista, aos cinco annos, glorias de 
que muitas vóvós do nosso rheumatico Theatro Na- 
cional não se podem orgulhar E para nos receber, 
Marilda, com difficuldade, nos reservára meia hora, 
roubando minutos de uma aula, instantes de um exer- 
cício e momentos de um ensaio. Quando a defronta- 
mos ella nos estendeu a mãozinha branca, sorrindo € 
dizendo que não era para todos que ella dava tal op- 
portunidade, só o fazendo para nós, do “Para Todos 

E foi ainda rindo que começou, cruzando as per- 


ninhas: 
— Para falar é preciso destar “pose”? 


Ageitando o busto e erguendo a linda cabelicira 
loira : 

— Assim está bem? 

Agora, ouvindo-nos, respondeu sem titubcar: 

— Tenho horror ads dois extremos do Theatro: a 
revista e o dramalhão 

— Por que? 

— Neste, a gente dorme c naquelle, a gente ri 
sem saber por que 

— De todos os artistas, qual o que trabalha que 
você mais aprecia ? 

E como Marilda nos parecesse indecisa, juntamos: 

— Do Oduvaldo? Da Abigail Maia? ' 

Ella, sacudindo os hombros: 

Não gosto do trabalho delles, não 

— De qual é que você gosta, então? 

Marilda, superiormente, batendo no peito: 

— Do meu! 


“ “ * 
Marilda, que alvoreceu para o Theatro no “cahir 
da tarde” é uma creaturinha singular que, aos cinco 
annos de idade, conseguiu ter personalidade. Ella não 


é uma menina commum, que só gosta das bonecas e 





que só est da, porque os paes a mandam estudar Ma- 
rilda é ums vocação, uma sensibilidade artística e um 
espirito accessivel ás fulgurações da cultura Aos cin- 
co annos a sua vida já é um exemplo de amor au es- 
tudo, de força de vontade ce — surprehendente! — da 
maior inclinação para o trabalho E disso é testema- 
nho a circumstancia della, nessa idade, já falar fran- 
cez, entender inglez, tocar piano e surgir no palco, o 
papel bem decorado, para brilhar 

Mas, assim como Marilda cumpre seus deveres de 
menina estudiosa, não despreza as regalias que a ter- 
nura maternal lhe offerece, lendo as suas historias pre- 
dilectas e fazendo os seus passeios pela praia, ao lado 
da encantadora Jeda, sua maninha querida 

— Do que gosta mais? 

— Do nariz do papac e dos olhos da mamãe! 

— O que você sonha para o seu futuro? 

E ella, promptamente, empertigando-se : 

- O que já sou, hoje 

— O que já é hoje? insistimos 

Marilda, com orgulho 


— Então cu já não sou uma “estrella 2” 


Marilda falava-nos, agora, sobre theatro. O que 
mais aprecia nelle é o “sainete”, a comedia- relampago, 
o sorriso que apparece logo que a lagrima cal.e, sem 
dar tempo a que se chore 

— Seu papel no “cahir da tarde”? 

— E" contrario de mim mesma 

E explicando-se melhor: 

— Eu sou mulher c faço papel de homem 

Rindo: 

— E sou travessa c appareço como um menino 
socegado! 

E abrindo as mãos espalmadas: 

— Não está de accordo commigo? 

- e o 

Marilda, agora, se despedia de nós. Estava quasi 
na hora do ensaio e tinha pressa porque, disse, o papel 
que estava estudando era de grande responsabilidade. 
Queria preparar se a capricho e tão envaidecida esta- 
va do novo successo que a esperava na sua segunda re- 
presentação que, estendendo-nos a mão, rematou, as- 
sim, a nossa cordeal palestra: 

— Já ganhei muitas palmas e muitas flores. 

E pondo nas palavras toda a sua graça infantil: 

— Agora, ao certo, ganharei bonbons 









DOMINGO INSTANTANEOS 





DE, PERTO 
MANHA DA 
EM MATRIZ 


COPACABANA DO BOMFIM, 


PARA TODOS. 


37 


A a Prince Regina B. Car- 
Cermoma da Cormacção <= er 





O Senhor Edeardo B. da valho, Mariquita Paixão, 
ham «+ 4 ardo + dg E - 
: not od a Yolanda Storni, Lourdes 
Laz Silva, presidente da a a 4 aee: ga rita s-astapiS Guapiassi. Duquezas: Am- 
Commuissão da Festa, col- Rama da Ha do Governador Dis ] . 


brosina Santos, Zelia Po- 
voas, Maria Cassapis, Tiza 
RB rcel1l 


loca o diadema na cabeça 
da linda soberana. 


a ss 











PARA TODOS... 





“Na festa dos vendedores de 
fhcring, a querida director 


Para todos... 
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rosa, uma pequena de formas appeti 
tosas vernas a mostra at a altura 
das coxas, vestes transparentes e de 
f 1 perti ar Jd | 

a Paul creou q instituição das 
K varconet! Ss”. quast todas de canela 


grossa E' uma nova « 


aphrodistac t 


formula de apperiivo offerecida ao 


instncto bestial, que nem todo o ho 


sale domina! 


mem 


Se ha, pois, um problema policial 


que exima, neste momento, à attenção 


das autoridades responsaveis é esse 


De qualquer maneira a acção mo 


ralisadora da polícia se impõe, não só 





jormses paulistas, organisada pela “Tarce da Creança”. Ao centro, Dona Isabel von 
ue os pequeninos ricos e os pequeninos pobres. 
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ibarets' são 03 


Fides 
dancings que estão a pedrr os Ti- 
ima regulamentação São 
H Henas eua AuCHas desabro- 


que ja se vem encaminhadas 


| ma ou menos facil 
] Tas «que 
Senhorita Maria Magdalena de Ofi- 


veira, alumna da declamadora Maria 
Escobar Pires, que deu um recital em 
Ribeirão Preto, no mez de Dezembro. 


No 
Club 
das 
Perdizes 


merecem a protecção das 
leis já que, para desgraça 
propria, lhes faltou o ampa- 
ro de paes dignos 

A “garçonette” não tem 
culpa e não se poderá ac- 
cusal-a se, coitada, um dia 
se encontrar transviada do 
caminho do bem, em situa 
ção de não poder reingres- 
sar na sociedade dos pre- 


conceitos e das mentiras. 
Pobre “garçonctte”, tro- 
caste a pobreza em que 
vivias desde quando vieste 
ao mundo, lá, bem longe 
lo sol dos tropicos, pela 
relativa commodidade de 
uma vida em que os offe- 
recimentos «e a irreverencia 
compromettem a tranquilli- 
dade do teu futuro 

São Paulo cosmopolita, 
São Paulo que cresce ao 
influxo de civilisações di- 
desses 


versas, apresenta 


aspectos dolorosos 


Salvador Roberto. 


A FESTA DOS VENDE- 


DORES DE JORNAES, 


Graças a “Tarde da Cre- 


ança”, a sympathica asso- 





O vestido novo da (idade 


A Prefeitura encommendou à Companhia Mechanica 

um vestido novo para a Paulicéa 

Uma noite, cu passei pela Ilha dos Promptos 

e vi a terra tremendo e faiscando, 

numa sarabanda louca de trabalho; 

— homens corriam de um lado para o outro, num serão 
barulhento 

que fazia parar os transeuntes; 

os trilhos da Light pareciam dois fios de linha preta 

cahidos do vestido velho da noite, 

€ que iam se misturando com a terra frouxa 

O chão tinha um cheiro bom de festa, uma alegria da 

casa nova ! 

Parei diante de uma turma de homens tagarellas 

que revolviam o leito da praça, 

e lembrei-me de ter visto, no mesmo dia, 

numa rua de bairro, 

aquelle mesmo alvoroço de trabalho e de alegria 

Era o prefeito de São Paulo que tinha mandado fazer 

um vestido novo para a Cidade 

Daqui a pouco, a Paulicéa vae estrear o seu vestido 

de menina bonita, 


o vestido que ella merecia 


e que vae ser o mais lindo presente do seu dia de annos 


(Dos “Poemas em louvor de São Paulo”) 


CORREA 


JUNIOR 
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Baile 

de 
Anno 
Bom 


ciação dirigida por Izabel 
de Azevedo Von lhering, 
os pequenos vendedores 
de jornães paulistanos 
camb-m toram contempla- 
ss Coutil uma bonita testa 
< com milhares de bria- 
quedos Ha 


passagem dg 


Anno Bom 


O grande festival reali- 
sou-se no Theatro Colom- 
bo, gentilmente cedido pelo 
seu proprietario, Sr. Men- 
les, com o concurso das 
principas casas de brim 
quedos e d"O Tico-Tico”, 
que fez distribuir, gratuita- 
mente, SM exemplares aos 


seus valentes auxiliares 


CLUB DAS PERDIZES 


O baile que esta socie- 
dade paulistana realizou no 
dia de Anno Bom, ficará 
registrado como uma das 
festas mais brilhantes que 
a sua incansavel directoria 
poude, até agora, propor- 
cionar aos seus associados 
que constituem um nume- 
ro apreciavel da boa socie- 


dade paulistgna. 


PARA TODOS... 


Ea a WA 


e dada * cá 


A boa decepção 


Ha numa decepção qualquer 
cousa de doloroso e de grato a 
um tempo. E" a solução pessi 
mista de uma perpetua duvida 
E' o mundo confirmando toda a 
sua volubilidade, a prova da im 
consistencia humana 

Eu creio em Deus, porque se 
não houvesse Deus em que iria eu 
acreditar? Tudo quanto elle me 
diz é verdade: a doçura das la 
grimas, a paz do silencio, a gran- 
deza intima do soíffrimento, o 
orgulho do sacrifício, a hbumilda- 
de na riqueza, a simplicidade de 
coração. Elle me nega a suppos- 
ta ventura para me dar um gran- 
de bem: a fecunda decepção 
de quem adivinhou. Elle me faz 
sentir a belleza das cousas, das 
creaturas, sem tentar encontrar 
nellas concordancia de sentimen- 


tos, de ideaes, Deu-me a faculda- 


de de vel-as, amal-as mesmo, e 
tel-as como ém museu, ou aban- 
donal-as depois de lhes haver 
confiado meu pensamento, minha 
personalidade, sem comtudo me 
deixar ficar a cobrar o pagamento 
do dom. O dom? Digo mal. Não 
se dá quem, como eu, conversa, 
ri, chora, soccorre e ama, num es- 
pirito puro, bom, simples, sem 
nenhuma intenção, e que despre- 
oceupadamente vae seguindo o 
seu caminho. 

Penso ás vezes no Judeu Er- 
rante. Esta séde infinita de va- 
gar, de não parar nunca... Esta 
ansiedade nunca estancada... 

Quando me detenho, cansada 
de ter andado tanto, faz pena o 
meu ar fatigado, o tormento que 
arrasto pelo mundo, Estendem- 
me a mão, — mas eu caminho, 


Por que parar? Para quê? O 








—" 


x. “g o. 
4 a pr + 





Enlace Marianna Salles Filho — Tenente Sylvio Matta 


mundo é tão grande. A vida é 
tão curta. As creaturas são tão 
desgraçadas. Eu tenho que fazer 
nelle. Por mais que me pareça 
orgulho, sinto que Alguem me 
manda caminhar. Caminhar para 
qualquer cousa de melhor, de 
mais puro, de mais verdadeiro. 


Caminhar para onde? 
C. P.€. 


Senhorita Luiza Bailly 
que realisou ha pouco 
um recital de canto com 
grande exito no Theatro 
CGuayra, de Curityba 
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4 | a C CS e Nobre ema 


e Dr. Alberto Souza 


Nair Scarso | 
e Alfredo Woodo Barcellos 


PARA TODOS... 





E doar A tllan Poe 


| Tradvcção de Gondin da Fonseca 


Certa vez quando, à meia noite, eu la, fraco e extenuado, 
um livro antigo ce singulcr sobre doutrinas do passado, 
meio a dormir, cabcccando, ouvi uns sons trémulos, taes 
como se leve, bem de leve, algucm batesse à minha porta 
“E' um visitante”, murmurei, “que bate, leve, à minha porta 


“Hu de ser isso e nada mais.” 


sem me recordo ! Era em dezembro Um frio atroz, ventos 
cortantes 
Morria a chamma no fogão, pondo no chão sombras crranites 
Eu nos meus livros procurava—ansiando as horas matinaes — 
um meio (em vão !) de amortecer fundas saudades de Lenora, 


— bella adorada a quem, no ceu, os cherubins chamam Lenora, 


e aqui, ninguem chamará mais 





O estremecer, brando, subtil, dos cortinados rubros, deu 

um pavor tétrico á minha alma, um fundo horror que me . 
venceu 

Então, fiquei (para acalmar o coração de sustos tacs) 

a repetir: “E' um visitante, um visitante á minha porta, 

“um tresnoitado visitante, aqui batendo á minha porta; 


“é isso ! é isso e nada mais !” 


Fortalecido já por fim, brado, perdendo a hesitação: 
“Senhor ! senhora ! quem sejaes ! Se demorei peço perdão ! 
“Eu dormitava fatigado, e tão baixinho me chamaes, 
“bateis tão manso, mansamente, assim de noite á minha porta. 


“que não é facil escutar” Porém, só vejo, abrindo a porta, 


a escuridão e nada mais 


Encaro a treva longamente, estarrccido, amedrontado, 
»senhando sonhos que, talvez, nenhum mortal haja sonhado 
Silencio funebre ! Ninguem ! De visitante nem signaes 

Uma palavra, só, cortou a noite gélida: — “Lenora” 

Eu segredei-a, e num murmurio o echo disse-me :—" Lenora !” 


Apenas isso, e nada mais 


lornei a entrar para o meu quarto, a alma num fogo abra- 
zador, 

e novamente ouço bater, ouço bater com mais vigór 

“Vem da janclla”, presumi, “estes rumores anormaes 

“Mas cu depressa vou saber donde procede tal mysterio 

“Fica tranquillo, coração ! 


Perscruta, camo, este mysterio 


“E' o vento, o vento e nada mais !” 


Eis de repente abro a janella, ce vôa, então, vindo de fóra, 
um Corvo grande ec magestoso, — ave dos bons tempos 
d'outrora 
Sem cortezias, sem parar, batendo as asas triumphaes, 
elle, com ar de grão senhor, foi, sobre a porta do meu 
quarto 
pousar num busto de Minerva, — e sobre a porta do meu 
quarto 


quedou, sombrio, e nada mais 


dd 


Eu estava triste, mas sorri, vendo o meu hospede nocturno 
tão gravemente repousado, hirto, solemne e taciturno 
“Sem crista, embora” — ponderei — “embora ancião dos 


teus eguaes, 


he sy tados 





» Plutão ! 
» “Que nobre nome é acaso o teu, no escuro império de 
Plutão !” 


E o Corvo disse; “Nunca mais !* 


ouvir de um corvo tal resposta, embora incerta, incompre- 
hensivel 


É creio bem que em tempo algum, em noite alguma, entes 


Foro 


mortacs 
o viram um passsro voar, — voar por cima de uma poria, 


e declarar (do alto de um busto erguido acima de uma porta! 


Rd 


que se chamava “Nunca mais”. 


» Porém o Corvo, solitario, essas palavras só murmura, 
como que uclias reflectindo uma alma cheia de amargura 
Depois concentra-se e nem move, — inerte sobre os meus 

humbracs, 
uma só penna Exclamo então: “Muitos amigos me fu- 
giram 

“Tu iugirás pela manhã, como os meus sonhos me fugiram !"* 


* 


Responde o Corvo: “Oh ! nunca mais !” 


“So do varar o atroz sbencio uma resposta assim tão justa, 
e digo: “Certo cede só sabe essa expressão com que me assusta. 
“Ouviu-a, acaso, de algum dono, a quem desgraças infernaes 
2 “hajam seguido « perseguido, até cair nesse estribilho, 

“até chorar as illusões com esse lugubre estribilho . 


| “de — nunca mais ! oh nunca mais! — * 


De novo, foram-sc mudando as minhas maguas, num sorriso 
| Jntão rodei uma poltrona, olhei o Corvo de improviso, 
e nos estofos mergulhei, formando hypotheses mentaes 
sobre as secretas intenções que essa medonha ave agoureira, 
— feia, disforme, e repulsiva, e macilenta ave agoureira, 


tinha, grasnando “nunca mais” 


Mil coisas vagas presuppuz Não lhe falava, mas sentia 
que me abrazava o coração o duro olhar da ave sombria 
E assim fiquei devancando, em deducções conjecturaes, 
bem reclinado no espaldar, — a luz da lampada por cima, — 


po já se não vem reclinar mais 


e 


19-1—1 
Subitamente o ar se adensou, qual se em meu quarto solitario 
anjos andassem mencando um invisivel incensário. . 

“Ente infeliz 1º'—eu exelamei “Deus apiedou-se dos teus ais ! 
“Calma-te * calma-te « domina essas sandades de Lenora ! 


“Bebe o nepentho bemfazejo ! Olvida a imagem de Lenora p 


E o Corvo disse; “Nunca mais !” 


“Propheta !” — brado “Anjo do mal! Ave ou demonio 


irreverente 
“que a tempestade ou Satanaz aqui lançou tragicomente 
“e que te vês, soberbo e só, nestes desertos arcaes, 
“posta monsão de eterno horror ! Fala ! responde ao certo ! 
fala ! 
“Se acaso ha balsamo no mundo, cu terei paz um dia ! Fala 1º 


E o Corvo disse; “Nunca mais !” 


“Propheta !” brado “Anjo do mal! Ave ou demonio 


irreverente ! 
“Dize, por Deus que está nos céus ! Dize! eu t'o peço 
humildemente ! 
“Dize a esta pobre alma sem luz. se lá nos páramos astraes 
“poderá ver, um dia, ainda, a bella e candida Lenora, 


“amada minha, a quem no céu os cherubins chamam Lenora !" 


E o Corvo disse: “Nunca mais ! 


“Seja essa phrase o nosso adeus!” — grito, de pé, com 
afilicção 


“Vac-te ! Regressa à tempestade, à noite escura de Piutão ! 
“Não deixes pluma que recorde essas palavras funecraes ! 
“Quero ficar irenquillo e só Sae desse busto junto à porta ! 
“Não rasgues mais mca cor-ção ! Piedade ! Sac de sobre 
a porta 1” 


E o Corvo disse; “Nunca mais 1” 


E não sabiu ! e não saiu ! Até agora se conserva 

pousado, tragico e fatal, no busto branco de Minerva 

Negro demonio sonhador, scus olhos são como punhaes 

Por cima, a luz, tremendo, espalha a sombra delle no meu 
quarto, 

e ao lado desta sombra atroz. minha alma, exanime no quarto, 


não ha de erguer-se nunca mais ! 





PARA TODOS... 


Em recente estudo sobre o 
ensino do Desenho nas esco 
protisstondes, tivemos q oppror 
tunidade de dizer que 
fazia acreditar na 
de uma nova éra 
resolver o empyrismo da sy 
tuação Quando tal coisa aí 
trmamos, não haviamos ama 
nos approximado dos eclemes 
tos «ui vem 
solver a 
emstro 


tudo 
realidad 
Capaz ds 


procurando r 
questão magna ds 


À nossa especiativa ecra un: 
camente amparada em factores 
oriundos da obse rvação e com 
vivencia com as 
dagogicas 

Professor, embora modesto 
constatavamos com tristeza qs 
espalha fatosas 


questões po 


preoceupações 
dos pedagogos de ultima hora, 
preoccup: ções filhas de exhi 
bicionismo doentio e « ntagio 
so, visando unicamente o au 
parecimento pessoa!, embora 
isso Importasse no prejuizo da 
causa d 


terra 


ensmo, em noss1 
valia q 
+ = 
tuturo de a'gumas gerações: q 
preparo 


Para aquelles nads 


basico das creatura 
cnitregues aos mestres sem em - 
tras preoccupações que o ga 
nho pecuniario, por sua ver 
pouco pesava nas consciencias 
OQ mais importante ecra o ro 
tulo e os proventos conquista 
dos de ntro da lei do menor 
f sforço 


À reacção, porem, chegou: 
os valores foram reconhecidos, 
e cohesos entraram em lucta 
franca, transformando o am- 
biente, neblinoso e restricto, 
em campo amplo, capaz de re- 
ceber a semente do bem estar 
didactico, bem estar corri spon- 
dente à juturo 
de todas as creaturas que pro- 
curam na imstrucção um am- 
paro seguro Até então, os 
elementos capazes de compre- 
hender a causa do ensino bem 
sabiam como deviam proceder, 
porém, faltava-lhes o timonei- 
ro seguro com energia capaz 
de afastar os escolhos da po 
iticagem 


segurança do 


desenfreada «e dos 


clementos pescadores de si 
tuações 
Uma  approximação gora 


proporcionada, nos levou a ve 
rificar que as supposições de 
hontem são hoje uma realida- 
de forte, capaz de conduzir, 
no terreno do ensino, esta 
grande terra brasileira à hege- 
monta Sul-Americana, pois, em 
outros terrenos ella já a con 
quistou, quer queiram, quer 
elementos demagogos 
e derrotistas ! 


não, “os 


A reforma radical porque 
passou a Instrucção Publica 
Municipal, princípia a fructifi- 
car; ahi estão as nossas Es 
co'as Primarias mostrando, 
com | exuberancia, resultados 
magníficos nas suas exposições 
pedagogicas A mesma e in- 
discutivel cópia de qualidades 


apparece nas mostris de fim de anno das Escolas Profis- 
sonaes Us valores e a mentalidade das creaturas, embora 
em plena infancia, surgiram atravez dos “tests”, mostrando 
um grão de inteligencia até agora desapercebido A “Es 
cola do Trabalho”, em toda a sua magnificencia revela q 
que dela devemos esperar Mestres € discípulos à sua 
sombra completam-se, tornam-se grandes e dignos d 
mutuo respeito 

Não ha muito tempo, um grupo de professores, na Es 
cola de Bellas Artes, pela iniciativa de um espirito empre 
hendedor, orientou dentro dos principios da reforma, um 
punhado de devotadas mestras das nossas Escolas Prima- 
rias; com surpresa geral o exito por cilas conquistado ex- 
cedeu toda e qualquer espectativa, mostrando, mais uma 
vez, quanto pode a vontade e o valor da mulher brasileira. 
A finalidade da reforma apparece clara, rica de valores pe- 
dagogicos rigorosamente dentro do sentimento das nossas 
cousas, as adaptações, sempre tão prejudiciaes, não tive- 





“Recolhimento”, obra notavel de Maxence, o grande mestre 


ram logar, os recursos especialissimos do ambiente brasi- 
leiro foram os elementos componentes do monumento doa- 
do à cidade pelo senhor Fernando de Azevedo 

Um aspecto interessante nos oiferece ainda a reforma, 
interessante e incdito, que tem passado despercebido Um 
inquerito nos revelou o facto, nos mostrou que. precisa- 
mente, a questão desprezada era agora a mais focalizada: 
o ensino profissional 

Constou o nosso inquerito de uma peregrinação pelas ca- 
sas de livros da cidade: com satisfação crescente consta 
tamos que livros e tratados sobre Historia das Artes, F<- 
tvlissção. Metodologia, Pedagogia e tantos outros assum- 
ptos ligados á nova orientação, haviam encontrado com- 
pradores, sahindo assim das empociradas prateleiras para 
o manuscio dos estudiosos 

As jovens mestras das nossas escolas primarias, como 
por encanto, esqueceram-se da famosa phrase: “Nunca tive 
geito para o desenho”: phrase que tanto lhes diminuia O 
valor pedagogico Hoje, muito ao contrario. o desenho, 
para a grande maioria, é objecto de sérias cogitações a sua 
didactica e finalidade encontram campo vasto para o mais 
amplo desenvolvimento 
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Avtes 


OQ momento pedagogico ve 
tiicado veiy concretizar o 
conceito de Balzac, que nos 
eusma serem as revoluções 
preparadas pelos velhos e rea- 
lizadas pelos moços Ruy Bar 
bosa foi o revolucionario thco- 
rico, delle é o conceito mara- 
vilhoso jançado á publicidade 
em 1882 ec que agora, 47 annos 
depois, o senhor Fernando 
Azevedo realiza com rara se- 
gurança e grande descortino: 


“O dia em que o desenho « 
a modelação começarem a fa- 
zer parte obrigatoria do plano 
de estudos na vida do ensino 
nacional, detará o começo da 
historia da industria c da arte 
no Brasil” 


E ainda mais: “Semear 5 
desenho imperativamente nas 
escolas primarias, abrir-lhe es- 
colas especiacs, fundar para os 
opercrios aulas nocturnas des- 
s: gencro, assegurar-lhe vasto 
espaço no programma das es- 
colas normaes, reconhecer ao 
seu professorado a dignidade, 
que lhe pertence, no mais alto 
grão da escola docente, para 
a por com o magisterio da 
sciencia e das letras, reunic 
toda essa organização num 
corpo coheso, fecundo, parmo- 
nico, mediante a instituição de 
uma escola superior de arte 
epplicada, que nada tem, nem 
até hoje teve em parte nenha- 
ma, mem jâmais poderá ter, 
com Academias de Bellas Ar 
tes, — eis o roteiro dessa con- 
quista, a que estão ligados o: 
destinos da patria Não é uma 
aspiração do futuro; é um 
exigencia da “actualidade mais 
ectual”, mais perfeitamente 
reslizave!, mais urgentemente 
instante” 

Taes palavras 
nunciadas em uma época roti 
neira, rum tempo em que à 
menor tentativa para clevar o 
nivel do ensino profissional 
era consider2da utopia e que 
pouco impressionava o desejo 
de impulsionar o mesmo enst 
no ao ponto merecido 


O ideal do precursor ati 
está concretisado na presente 
reforma, modelo de orientação 
pedagogica. Vive ainda o ideas 
no ensino verificado nos colle- 
vos Pedro TI e Militar 
Neste. 2 convite do digno 
cathedratico vrofessor Teixet- 
ra da Rocha, verificamos a et 
ficioncia da discplina ec a 
erande cónia de trabalhos rea- 
lizados Verdadeiras revelações 
fomos ali encontrar O mes- 
mo grende e sério desenvolvi- 
mento foi por nós constatado 
do Externato Pedro II, princi- 
palmente nas classes do pro- 
fessor PBenevenuto Berna O 
criterio seguido pelo acatado 
mestre é realmente interessan- 
te e revelador de raro conhe- 
cimento didactico da disciplina, 


foram pro- 


ADALBERTO MATTOS. 


Q 


ORIGINA- 
LIDADES 
DO JAPÃO 


n O 


Uma tradição japoneza que, apezar de 
todo o progresso cecidental do velho 
imperio Nipponico, ainda é guardada 
pelos obriga-os 


escriptores, usarem 


pseudonymos prra assignarem suas 
obras literarias, Esses pseudonymos são de uma candura e dº 
uma ingensidade verdadeirsmente singulares. Assim, o moder- 
nissimo “conteur” Akita Yoadzakon, que vive actualmente em 
Moscou, tem o seguinte nome na terra das gueichas: “ Peque- 
no Pardal sob a Chuva”; Mobori Lumoa, outra summidaide das 
letras nipponicas. chama-se, como escriptor: “Sonho da Au 
ra” e o patriarcha do naturalismo japonez. o grande Tkondn, 
assign--se “A Voz do Outomno” Se no Brasil adoptassemor 
pseudonymos dessa especie para os nossos iteratos, provavel- 
mente o querido pocta Olegario Marianno seria o “Mame 
quer ao Luar” 

A revista de vanguarda literaria e artística do Japão “ Ki- 
bouti Kan” tira cem mil exemplares 

Os japonezes adoram os “potins” 
que elles chamam de “gossips” 

A vida dos escriptores é commrn- 
tada em todos os seus detalhes pclas 
revistas litcrarias e os escriptores não t 
se negam a contar tudo que fazem a 
todos os que se interessam por sua 


vida, chegam mesmo antes de qualquer e 


indiscreção a annotarem suas obras Rr 


com pequenas observações de intimi- 


dade 


uma nota como esta à margem de sua obra: “Eu não pude 


Não é nada estranhavel um escriptor no Japão, collocar 


cuidar com mais carinho desta novella, porque desde que co- 


mecei a escrevel-a não me largou mais uma terrivel dór de 


dentes 
8 
“Indologia” é um livro de José Vas- 
UM GRAN- : 
concellos, o illustre educador e político 
DE LIVRO 


mexicano, antigo ministro da Instru- 


MEXICANO cção Publica do seu paiz De um modo 
magistral José Vasconcellos traçou nas 
paginas penetrantes de seu livro o problema integral do futu- 


ro da America Latina Em “Indologia” prediz-se com uma 


visão admiravel o triumpho definitivo da mistura de todas 
as raças humanas, que se realizara na America do Sul, quan- 
do o calor fór vencido como vencido foi o frio na Europa, 
pela sciencia occidental “Indologia” é um livro generoso «e 
de grande amplitude .. 
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o NOSSO 
VILLA LO- 
BOSS NA 
EUROPA 


r Q Mm 


Uma das mais notaveis associações 
artísticas do mundo: Hoch Schute Fúr 
Musik, de 


para os seus archivos, onde estão guar- 


Berlim, acaba de adquirir 


dadus para estudos as chbras dos gran- 


des compositores universaes de todos 


os tempos, tudo que até hoje escreveu o nosso Villa Lobos 
Aqui ainda ha gente que não entende Villa Lobos Os se- 
nhores Oscar Guanabarino e Arthur Imbassahy, críticos mu: 
sicaes, riem-se tóca 


nos concertos quando se ou se canta 


qualquer coisa de Vila Lobos 


Georges C'emenceas, “o tigre”, 


Csse 


UMA ANE- 
CG DO TFT A 
BEM 


extraordinario gau'ez que depois de 
tantas Juctas políticas, octogenario e 


sceptico, ainda tem tempo para escre- PA - 


RISIENSE 


ver um livro de 


arte, sobre pintura, 


recordando o seu bom amigo Monnct, 
possue em Paris um sozia Seu sozia, como o velho político, é 


tambem chamado pelos intimos de Pêre Georges. 


Velho burguez philosopho, elle se acostumou á seme- 
lhança que a naturcza lhe den e com vaidade chega mesmo 
a cultival-a, fazendo-se o mais possivel, até mesmo nos 
menores tics, um retrato ambu'ante do grande parlamentar 

Elle, como Clemencezun, recusa-se 


sempre a dar entre- 


vistas; ms, um reporter arguto acaba de descobrir um de 
talhe da vida do “bon home”, que passa actualmente em Pa- 
ris, como a mais dúiciosa anecdota galante desses ultimos 
tempos 

E' que o sozia do Tigre conheceu ultimamente uma ve- 


lha comediante que em cutras éras gozou das intimidades do 
cuthentico Clemenceau 

Duas vezes por semana elle vac visital-a com todas as 
reservas como se fora a personalidade que desejaria ser 

No apartamento da velha comediante, todo cheio de lem- 
branças do passado, o casa! evoca o verdadeiro “elle” 

Passam assim horas exquisitas Acontece, porém, que é 
dado “à sombra do Tigre” adormecer no antigo sofá onde 
“elle” nunca adormecera 

Dorme ali o sozia um bom somno 


E quando acorda, dizem os indiscretos 


— murmura philosophicamente, para 
desculpar ; 
Como nós envelhecemos, mi- 





nha filha ! 


ni dA mi gs S Add 


47 


PARA TODOS... 
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Cu sa mes differentes 


entre os quaes um que é o seu favorito. 


Peça a colecção dos sabonetes 
Rosan e Olivan: separe o que lhe 
agradar; veja o numero no selo — 
está feita a escolha. Na proxima vez 
é só pedir pelo numero. Não ha mais 
indecisão nem um nunca acabar de 
experiencias porque os sabonetes 

an e Olivan têm 6 perfumes dif 
ferentes mas uma só qualidade : — a 
melhor-e melhoram a pelle de ma- 
neira surprehendente. 


Vale a pena conhecer os 6 perfumes differentes dos 
SABONETES 


Cfivan e Rosan 


[| PROTEGER A PELLE E” PROTEGER A VIDA | 
aiii — pastas 
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19 — | — 1929 


FL ME E Bgoncio 


Não tive tempo de obter uma entre- 


vista para hoje Recebi, porem, a imes- 
perada carta que abaixo dou ás minhas 


Não é 


falta de melhor, serve 


leitoras grande cousa, mas, à 


Que 


tanta 


“Não me inclym você na escolha 


ingratidão *! Andou a entrevistar 


gente, homens ec mulheres, e esqueceu- 


se de mim 


Amuci com isso passou 


Mas já 


Você não quiz vir a mim, venho, en 


tão, cu a você E" da escrpta 


Quem sou eu ? Sou o missivista des 


conhecido Para você, porém, «evanta 


rei, um pouco, 4 ponta do véco do ano- 


uvmito Sou aquele que com olho 


sempre insatisfeitos (fimja que não 


be) a vê passar á porta da “Colombo” 
Ah! Já me Não 


portanto, do meu nome em baixo destas 


conhece precisa, 


linhas 


Já sabe, então, que sou um refinado 


estheta 





Em 





O missivista desconhecido 


cousas de elegancia, 


devo 


pois, opinião muito valorizada 


k. 


você desprez: U-d 


ter, 


Prancomente, com essa é que eu não 
contava 

Levei dias e dias a esperar que voce 
Mas 


nussa 


mo provocasse à uma entrevista 


foram-se os dias, ce eu fiques 
mesmo 
Hei de dizer 


Não me contenho 


tambem 
Que é a elegancia ? 
Nada de 
ciso 


Não é um attributo só humano, nem 
Este nde-se 


mais vago, de mais impre- 


msmo só da animalidade 


tambem aos vegetaes: a palmeira tem 


sido dada como symbolo da elegancia 


E, por ahi além, até às mais transcen 
dentes e abstractas manifestações do 
espirito chega a elasticidade do voca- 
bulo 


Assim, se você dissesse que este meu 


estylo é clegante, dizia muito bem 


ao menos para mim 


A elegancia de que voce trata €, po 


HI 
o! 
Pre) 
ca 
E, 
q 


ç 
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PARA TODOS... 


rém, ou, melhor, é restricta. Mas, ainda 
assim, definil-a é mais difficil do que 
parece 


Pelo processo da exemplificação seria, 
entretanto, facilima a tarcía 


Cada qual tomaria um typo, o da oe- 
casião, e diria, apontando-o com o de- 
do, a clegancia é isto 

Eu tomaria a você 

Duvida ? 


Pois sim Está certinha de que digo 


a verdade 
Esse 


grave defeito — o da necessidade do mo- 


Certinha da Silva 


processo, porém, apresenta um 


delo para transmissão da idéa Ora, ain- 


da que fosse possivel, seria inconveni- 


entissimo endar a gente, por toda a par- 
te c sempre, 


com tacs modelos 


Dahi a necessidade de uma gencrali- 
zação que diga a cousa do melhor modo 


possivel mesmo que não a diga bem 


Examinando, 


então, o caso sómente 


dentro da restricção com que você o 
apresenta, que se ve ? 

Serão condições essenciacs da cele- 
gencia — belleza de rosto, gentileza de 
modos, de gestos, de andar, bom gosto 
no vestir, ficxibilidade de musculos, mo- 
vimentos lestos, mas sem precipitações 


nem arroncos ? 


Toma-se, 


pois, um homem ou uma 
mu her (melhor será uma mulher) com 
todos esses predicados 
Vac você agora tiral-os todos 
Aqui estã cla despida, mumovel, em 


posição que lhe não deixa visivel o 


rosto 

Poderá, assim, conservar-se clegante” 

Se você responder pela afirmativa, a 
consequencia será que a elegancia, para 
se manifestar, não precisa de nada 
daquillo que tanta gente com tanto es- 
forço procura obter, 

Prevejo-lhe a agudeza da replica; en- 
tão uma mulher feia, de modos, gestos 
e andar desgraciosos, de musculos rijos, 
de movimentos pesados, de mão gosto 
no vestir, póde, apezar disso, ser ele- 
gante ? 

Não sci Isso não é commigo 

Aquella conclusão derivou, logicamen- 
te, da premissa que tomei como accci- 
ta por você 


Negue-a, então Negue que uma mu- 
lher despida, immovel e com o rosto en- 


coberto possa ser elegante. 
Não. 


Prefira admittir que a elegancia é a 


Não negou nada E' melhor 


esbelteza, a proporcionalidade airosa das 


linhas do corpo realçada por aquelas 


condições de princípio indicadas, e por 


outras que você bem conhece E, assim, 


continucrá tão vago e impreciso o que 


se quer definido 


Para sahir da difficuldade proponho, 
porém, que você confesse que, se não é 


possivel definir, convenientemente, q 


clegancia, púde-se, ao menos dizer da 


impressão que clla cousa: é a que você 
recebe quando dá, com a 


sua Imagem 


num grande espelho, e a que não falta 
em cada caso particular a todas as suas 


leitoras,” 


Está conforme 


O Club de Regatas Botafogo está or- 
ganizando para sabbado, 3 de Feverei- 
ro, um grande baile à fantasia 
lões 


Us sa- 
serão caprichosamente ornamenta- 
dos por artista de valor 


A Directoria do Club proporcionará, 
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assim, festa lindissima aos seus socios € 
convidados 
E 

Os mais bonitos modelos de vestidos 
da semana foram vistos nos salões do 
cabeleireiro A. Fadigas 

a 
A “Casa Machado” 


lecção de rendas de seda e de outras 


recebeu nova col- 


especies, para vestidos ec “lingéric” 


Além dos figurinos de vestidos de bai- 
le figura nesta pagina um modelo para 


caminho de mesa, bordado a “crochet 


filet”, ma cercadura. O panno preferido 


eve se oie fise” ichelicu” é ao 
d r “toile fi “Richel E 


bordado do centro rodeado de pontos 
de nó. A linha grossa, lustrosa, irá 
muito bem e realçará o desenho 

“ 


Obrigada pelos cumprimentos de boas 
festas de: A. Fadigas, Itajubá Hotel, 


Automcveis Stutz Hudson Essex Super 
Six ce A Dorét 





4 

























2» 

amu. 

no: 

o. NT. 
x eae 
& | UEMA + 
el | |O] | lejojo) 11% 
TiTillejejep ie 
erltiiiiititis 
eClejol | jojol joj je 
elele) | Jojo 1118 
elelel | | | Joel ils 
TI lelele! Jojoj je 
Ji Jojojel |ojejel! 
Tele] lojojo! 1 IilJls 
el Jeje! | | | Jejojol Jó! 
el | | lololol Jojojo! lo! 
Tlol | Jojo jojojo! lo 
Tititi dd 
Olojejójejei lojelojejeio 
















Um minuto e a dor 
desapparece 1 


Um minuto is de epplicar- 
lhe o emplastro Zino-pads do Dr. 
Scholl, V. S. se esquecerá haver 
tudo um callo. 

Os Zino-pads são protectores, 
antisepticos e curativos. Ellimi- 
nam o attricto e pressão do 
calçado. 

A'venda em toda Pharmacia 
ou Sapataria do pais. 


Zino-pads 
DrScho 


COMPANHIA DR. SCHOLL, S. A. 
— Um córte artistico de cabellos Ouvidor, 89 (Loja) — Rio 

— Uma ondulação impeccavel 

— Uma tintura garantida TN == DSSTESSSSSSSSSSSSSSSSSSTSSISSSSISSSISSSISTSSISS: 


Wa fadigas TODA A ANRESCA 
ELITE 


CABELLEIREIRO DA 
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Numeroso e optimo quadro de manicures para as senhoras de Ronald de Carvalho 
Rua Gonçalves Dias, 16 — 1.º andar Pimenta de Mello & Cia. — Sachet, 34 
Teleph C 4184 
(NÃO TEM FILIAES) Rio de Janeiro 





OBESIDADE E MAGREZA 


Dr. Castro Barrelto, especialista 
em doenças da nutrição e app. 
digestivo. Cons. Edifício Odeon 
* andar. App. 420 das 4 horas 


em deante. 


E o A 





Mesmo em viagem trago sempre 2 ou 3 pares de sapatos 
“Alvôór” e “Lucy”, 
Commodidade e elegancia. 


J. FONSECA & CIA. PARA BANHO 


E TOILETTE 


AVENIDA MEM DE SA" 298 dC 1 O 


Endereço Telegraphico ALVOR :: :: :: Rio de Janeiro 
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As bodas de 
outróra 
(CONTO) 

Por SARA INSUA (Hespanhola) 


Que fi. 
acompa- 


— Tu por aqui. Antonino? 
zeste daquella loura que andavas 
nhando todos esses dias? 


O interpel saudou o grupo “odo com 
um sorriso : accommodou-se numa 
e, fazendo com os labios uma 
caréta respondeu ; 
— Deixci-a. 


— Por que, homem? Uma menina boni 
ta, elegante, e... 

— Encantadora; mas não tem fortuna. 

— Ahl Então fizeste bem... responde 
ram em córo os companheiros todos do 
grupo, rapazes ainda, pois eram os socios 
mais moços do Casino, 

— Dá gosto ouvil.os — disse, de subito, 
uma voz zombeteira. 

— Ah! E' o senhor, Dom Germano; 
por que diz isso? 

6) ado era um homem de mais 
de cincoenta annos, alto e delgado, de ca: 
bello grisalho e olhos azues, de pupilias 
enigmaticas e inquictantes, 

— Por que digo isso? — perguntou por 
tua vez, — Porque é verdade; dá gosto 
vél.os tão formaes, tão precavidos sem 
que sequer se apaixonem, não tendo garan- 
tias... No meu tempo, nós tinhamos mais 
coração e eramos menos positivos. 

— Oh, no seu tempo, Dom Germano ! 
-— interrompeu com emphase Antoninho. 
— No seu tempo, “aconteciam umas cou- 
sas... 

— Pois é, menino — respondeu Dom 

ermano, —- aconteciam muitas cousas. 
E, si vocês me arranjarem um logarzinho 
a seu lado, poderci contar-lhes um facto que 
se deu justamente commigo. 

-— Como não! Com o maior prazer! 
Sente-se nessa poltrona. 

Germano sentou-se, e começou - 

— Ha trinta annos, eu era um modesto 
empregado do Governo, com um pequeno 
ordenado mensal. Para aquella época era 
mais do que sufficiente; então, a ambição 
não nos atormentava tanto como agora; 
<ramos felizes com pouca cousa. Eu, pelo 
menos, sonhava apenas com um lar traa. 
quilo e uma mulherzinha que me amasse... 

Não se riam; é que eu, como muitos dos 
meus companheiros, tinha na mesa de: car 
beceira um volume de Becques e outro de 
Campoamor.., Não nos envergonhava:nos 
de ser romanticos. No emtanto, aos 23 
arnos, eu ainda não me apaixonára sé 
triamente. 

Mas. senhor, — dizii commigo mesmo 
— onde estará essa mulher que me faz 
tanta falta? 

Ella não se fez esperar durante muito 
tempo. 


Appareceu numa manhã; verão como. 
Eu estava com varios companheiros, espe- 
rando a hora de entrada, em frente ao 
Ministerio, quando Ella passou. 

Esbelta, de bôa estatura, morena, “de 
olhos escuros, profundos, e labios rubro, 
embora não muito pronunciados, 

Não era uma dessas mulheres que des- 
lembram os olhos; ecra necessário reparar 
ncila para vêr que era bonita, Talvez po: 


isso, passou desapercebida para todos, me- 
Dos para mim... 


o ES 
ALMANAG DO 


O AALHO 
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EM TODOS OS JORNALEIROS 






Não; nada de fréchada; uma impressão 
agradavel sóúmerte, e si não tornasse a 
VeT.vo 

Mas tornei a vêl.a na mantã seguinte, 
Ella percebeu 2 minha admiração muda e 
sorriu «O passar, fitando-me com os seus 
olhos escuros. 


e 


uma facilidade de palavra que fazia inveja 
“us meus companheiros de repartição, 

Aquelia “ conquista”, mo emianto, pros 
duzia-me certa inquietação, A menina pa. 
Fecia-me uma simples aprendiz de cous 
Pera; mas O seu aspecto, a sua mancira 
de vestir, toda a sua Í igura estava mi. 
pregnada de certa distincção que a cu 
ferenciava das suas companheiras. 

Afinal, um dia, decidime a abordal.a, 
Acolheu-me com agrado, mas sem facem 
rice. De facto; era costurcira de roupa 
branca; cosia em casa « entregava o tras 
balho todas as manhãs, porque não lIne 
agradava andar sósinha de noite. Orphá 
de país, morava com uma irmã de sua máe, 
em uma casa de bôa apparencia, onde ale. 
Gavam quartos a pessõas de modesto: kas 
veres. 

Disse-me tudo isto com uma vor suave 
e meiga, levantando de quando em vez o 
olhar investigador para mim, € sorrindo 
com um sorriso sincero c franco que me 
encantava, porque até então, todas a; mo. 
ças da sua classe que eu conhecera, ersm 
E e € coquettes, ou excessivamente 
ras. 

Despedimo-nos, marcando um encontro 
para o dia seguinte, Eu estava co victo 
de que havia de querel-a muito. E não 
me enganci. Fomos noivos durante seis 
mezes; O nosso idyllio foi logo autorizado 
pela tia, bôa e sympathica mulher, com a 
qual fui depressa falar, oito dias depois 
de conhecer minha noiva. 

Foram mezes deliciosos. 

Passcavamos juntos, merendavamos so 
campo, — sempre em companhia da tia 
amavano-nos e, em summa: cramos feli- 
zes. Ce mais eu poderia desejar. Uma 
mulher bonita, laboriosa, e, sobretudo, bóa. 
Eu possuia algumas economias e “podia, 
portanto, fazer face às despesas da bóda. 

Quando eu lhe disse isso, communican- 
do-lhe o meu desejo de a effectuar quanto 
antes, — parece-me que ainda a vejo — 
num impulso de gozo e agradecimento, tos 


mou-me as mãos entre as suas, quiz dizer 
+ OS Seus 


alguma cousa, mas não 





COMPLETO SORTIMENTO 
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CANETAS 





OFFICINA PROPRIA PARA CONCERTO DE QUALQUER MAKÇA 
DIAS LEONIDAS & Cia 


R. Republica do Perá, 


123 —- Antiga Asscmbléa 





Isto se repetiu algumas manhãs, e eu 
comecei a tomar a cousa a sério. 

A pequena agradavame e, pelo visto, 
eu não lhe era antipathico. Por que não 
approximar-me ? 

Eu não era um rapaz timido e possuia 


olhos profundos envolveram-me num olhar 
de ternura infinita de lagrimas... 

Os preparativos se fizeram rapidamente, 
Ella coseu o seu modesto enxoval e seu 
vestidinho de lã negra. E chegou o dia 
desejado: o dia do casamento. 


“"CINEARTE” 


A maior, mais luxuosa e mais completa revista cinematographica do Brasil, 


mantendo em Hollywood correspondente especial e exclusivo. 
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Realizou-se bem cedinho, &s oito horas 
da manhã, numa igrejinha modesta. 

Elia não quiz saber nem de festas, nem 
de convidados, devido ao luto que ainda 
traria por sua mãe, 

Pediu-me apenas para passarmos os pri- 
meiros dias de casados no “ Esiorial”, onde 
a sua tia possuia uma casinha alugada para 
o verão. 

— E* tão lindo o outomno na serra! — 
disse-me clha. 

Pedi ec obtive quinze dias de licença, e, 
poucas horas depois do nosso casamento, 
o trem nos conduzia até a estação de 
Real Sitio. Tomâmos um carro para a al- 
dcia, Quando lá chegamos, anoitecia, 

Minha mulher guiou-me por umas ruas 
mal iluminadas; deteve-se em frente a um 
portão de ferro; empurrouv-o, fazendo soar 
a campanha e entrou. 

Puxando-me pela mão e quasi correndo, 
fez-me atravessar um jardim e subir uma 
escadaria de pedra. 

Attoniio, sem saber o que pensar, achei. 
me num amplo vestibulo, ricamente mo- 
biliado. Um creado de hbré tiroume a 
sorrindo. 
valisc da mão; minha mulher olhava-me, 

— Vem — disse-me, 

Segui-a, sem comprehender o que se pas- 
sava. 

Entrámos numa sala; minha mulher mos- 
frou-me dos grandes retratos a oleo. 
— Meus pais — disse; — os donos desta 
casa que tambem é tua agora... 

E como eu lhe pedisse uma explicação, 
gontmuon : 

— Ambos morreram, deixando-me com 


— —-— 
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Miniatura da capa d'O MALHO de hoje 





Uma bibliotheca num só volume — 


ALMANACH D'O MALHO 


JP 4) W 
Cinea rte Album 


vinte ec dois annos e dona de uma fortuna 
muito grande, 

Um anno após a minha desgraça, fo 
quando te conheci, Naquelles dias, eu ia 
todas as manhãs a São Luiz; por isso 
passava pela Porta do Sol, 

Notei que tu me olhavas, acheite sym- 
pathico, averiguci quem eras e pensei: 

a Vejamos s1 consigo que me ame só por 
mim ”, 

A comedia não me custou muito; arran- 
jei em casa, porque a de Madrid tambem 








é nossa, o quarto onde te reccbia, fazendo 
passar por minha tia a minha velha ama, 
que está comnosco desde o casamento dos 
meus pais; preveni tambem o porteiro e 
os que pudessem falar comtigo; e como 
vês, o resultado foi optimo, — Fez uma 
pausa. Eu não sabia o que dizer; a emo- 
ção paralysava-me os labios, e olhava para 
minha mulher cheio de assombro e ad- 
miração. 

— Eu o enganei, Germano — proseguiu 
ella — mas tu me perdôas, não? Eu de. 
sejava um marido que só por mim me 
amasse. Fiz mal? 

Que nobre coração! Da rica herdeira cu 
não ousaria approximar-me, 

Porém ella, com o scu tacto e a sua ar- 
gucia, logrou supprímir a distancia que 
nos separava, para que o amor nos igua- 
lasse. 

E o amor nos igualou tão fortemente, 
que não somos senão uma alma, e que al- 
ma, — imaginem! formada por duas que 
já eram tão grandes... 

Trinta annos de felicidade obsoluta, 
meus amigos, e agora é que começaram 
as mossas preoccupações. Temos tres fi- 
lhos: dois meninos e uma pequena encan- 
tadora; cada um, com muito maior for- 
tuna do que a de minha mulher, porque 
eu não me dediquei a viver da renda: au- 
gmentei-a, trabalhando. 

E agora, dizcime: ha probabilidades de 
que um dos tres, ao menos, faça um casa- 
mento tão desinteressado como o de seus 
paes?... 


Traducção de: Ancléh”, 
1929. 
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DE MUSICA 


Conforme promettemos no momento opportuno, va- 
mos aqui transcrever algumas referencias feitas por 
jornaes de Vienna, á joven violinista brasileira, Rosita 
Kanitz, ha pouco regressada, e que naquella Capital rea- 
lizou o seu recital de apresentação, em Novembro do 
anno passado: 

São do Viener Salonblatt, as palavras seguintes :; “Ro- 
sita Kanitz, joven brasileira, honrou sobremaneira seu 
excellente mestre, o professor Zimbler. Perfeita techni- 
ca € manejo de arco, temperamento fogoso, associados a 
um pronunciadissimo gosto, garantem-lhe um bellissimo 
futuro.” 

Antes de proseguir nas transcripções, vale a pena as- 
signalar a facilidade com que o Viener Salonblatt chama 
para Zimbler toda a gloria de ter sido o professor de Ro- 
sita Kanitz, A grande verdade, entretanto, é bem diffe- 
rente. Rosita daqui partia como Primeiro Premio do 
nosso Instituto, onde cursou as aulas da classe do pro- 
fessor Chiaffitelli, Terminado o curso seguiu para a Eu- 
ropa, tendo tomado alguns conselhos com grandes mes- 
tres do violino, entre os quaes Zimbler. Entretanto, para 
O jornal viennense, a este só cabe a gloria de ter sido o 
professor da violinista... Já que não se fez menção ao 
nosso Instituto, de onde, no fim de contas, sahiu a ar- 
tista, melhor seria que nada mais se dissesse nesse as- 
sumpto, como o fez o Der Tag, nestas linhas: 

“Um temperamento apaixonado. Essa violinista está 
predestinada a um brilhante futuro, pelo facto de apre- 
sentar un individnalidade ardente, pelo manejar facili- 
mo de suas arcadas — que chegam, às vezes, até a dar 
mostra da mais completa despreocenpação — pela sono- 
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SYPHILIS E OUTRAS DERMATOSES! 














Dr. Pedro Nunes Rodrigues 


Attesto sob fé de meu grão que tenho empregado 
o magnifico depurativo do sangue denominado ELI- 
XIR DE NOGUEIRA, do Fharm.-Chim. João da 
Silva Silveira, nos casos mais rebeldes de syphilis q 
outras dermatoses e tenho obtido os melhores resul- 
tados, pelo que passci este que dato e assigno. 


Pará, 22 de Janeiro de, 1918 — Dr, Pedro Nunes 
Rodrigues (Firma reconhecida), 
Es MIS 18? 
Só o Grande Depurativo do Sangue 
ELIXIR LZ2 NOGUEIRA 
CR US E ST. E USO TAM URI 
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Modernos sapatos 44 
Peliica preta, envernt- 
sada, forrados de pel- 
Hea beije, com ehle fl 
veliinha, salto frances, 
Eronde moda, me ns. 
33 a 10. 
















Chics sapatos de sue 
perior bezerro naco ou 
bois-rose com enfeites 
de pellica laqué escu- 
ra, saito frances mé- 
dio, artigo fino, de ns. 
3 a 40, 












Belios sapatos du 
superior pellica enver- 
nizada, côr cereja, com 
ições de pellica, 
cinga; bonita combi- 
nação (a napolitasa), 
de numeros 36 a 44. 


feio correio mais 28500 por par 


Alberto Antonio de Araujo 


AVENIDA PASSOS Ns 138 
Canto da rua Marechal Floriano, 109 

















ridade dôóce do seu tocar e maneira de interpretar, sa- 
bendo com tudo isso prender a attenção do auditorio.” 

O Wiener Gesellschftsblat, disse: 

“Nas columnas do nosso ultimo numero, trouxemos 
O retrato e um artigo referente á joven brasileira Rosita 
Kanitz, virtuose do violino, descrevendo sua personalida- 
de e seu desenvolvimento artistico. 

Motivo para isso proporcionou-nos a sua estréa em 
Vienna, no dia 5 de Novembro, na grande Casa de Con- 
certos. Nella, reconheceu-se uma artista de dotes extra- 
ordinarios, uma violinista de escol, cuja technica brilhan- 
te, execução finamente artistica, interpretação musical 
muito claramente comprehendida, causaram pouco en- 
thusiasmo. Admiravel segurança, apresentou, sobretudo 
na reproducção do excessivamente difficil 1º Concerto de 
Wieniawsky, a cuja exccução só se arriscam artistas de 
primeira grandeza,” 

Finalmente, segundo palavras do Oest Sountag Zei- 
tung, Rosita Kanitz, talento vialinistico, mereceu anima- 
dissimos applausos. 

O momento é das transcripções; e, assim, não nos 
furtamos ao prazer de aqui reproduzir mais algumas cri- 
ticas feitas á arte de Innocencia da Rocha, conforme nossa 
promessa do numero passado. 

Execução nitida, brilhante e morbida, vigor extraor= 
dinario, delicadeza não commum — disse o Mensalhiro, 
de Roma — precisão absoluta, ela-:: 'lade e quadratura 
rythmica, se alliam nella a uma inteligencia interpretati- 
va, que lhe permitte traduzir com muita justeza estylis- 
tica composições muito diversas entre si: classicas, ro- 
manticas e modernas, 

La propaganda musicale, tambem de Roma, assim sé 
manifesta: Espirito ecletico e versatil, não ha musica que 
ella não interprete com pureza de estylo, com maestria e 
com prompta habilidade, Seu instincto musical é, segundo 
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um crítico frarcez esravilhoso. Sua technica, segundo 
outro, é mijecesse, eu jogo pianistico, segundo outro 
ainda, brilhs:e. A sonoridade clara, crystallina, 

Glachant, «ve é um critico dos mais respeitaveis, es- 
creveu que Ha.sewsky não executa com mais intelligen- 
cia, a sonata op. 58 de Chopin. 

Hembert deciara que á sua extraordinaria technica 
reune ella um tascnto musical singular e uma vivaz sen- 
sibilidade. 

Um novo nome que tem grande repercussão no 
mundo com .stistico de Berlim, — affirma o critico da 
dilgemene Zeitung — é o da joven brasileira Innocencia 
da Rocha. 

Revelou-se um genio surprehendente do piano. Não 
tem nervos. Quando toca, os “fortissimos” produzem-se- 
sem excessivo esforço, os tons “piano”, médios, são so- 
noros, assim como os graves. Natural como a sua technica 
é a parte sentimental da sua musica, que tem um quê de 
original e pessoal. Póde-se falar em uma reflexão sonha- 
dora, em um abandono á expressão musical, Possue tam- 
bem muita graça € ao mesmo tempo um rythmo severo. 

Innocencia da Rocha, para Gaianus, tem uma te- 
chnica brilhante, ardente, lucidissima, extraordinariamente 
viva. Tem viveza de expressão, expressão de um pensa- 
mento ou de um sentimento; revelação de um segredo; 
representação de uma esthetica, 

A sua technica é impeccavel — escreveu Karl Brust, 
no Der Tag, de Berlim — o colorido rico e vario e em 
geral a sua arte é caracteristica. 


Para o crítico do Die Wellstadt, tambem de Berlim, 
a artista brasileira é uma excellente pianista, dotada de 
um temperamento extraordinario. O Carnaval de Schu- 
mann foi interpretado de maneira perfeita, pondo plena- 
mente em evidecia o seu ardente temperamento. Nota- 
veis foram tambeo: 1 2º Rhapsodia de Liszt e a Troika, 


Si cada socio enviasse á Radio Sociedade uma 
proposta de novo consocio, em pouco tempo ella 
poderia duplicar os serviços que vae prestando 
aos que vivem no Brasil, 


»««todos os lares espalhados pelo imunenso terri- 
torio do Brasil receberão livremente o conforto 
moral da sciencia e da arte... 

RUA DA CARIOCA, 45 — 2º Andar. 


THERMOMETROS PARA FEBRE 
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“CINEARTE” 
E' A MELHOR REVISTA CINE- 
MATOGRAPHICA EDITADA 
EM LINGUA PORTUGUEZA.. 
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Para a insomnia, os pesadelos, os suores frios 









durante a noite, não convém tomar bromuretos, 







narcoticos ou drogas perigosas que os medicos | 


classificam de opiados e que não fazem mais do 






que paralysar momentaneamente os nervos. O 






tratamento racional exige a eliminação da causa 






da insomnia. E essa causa é geralmente a indi- 






gestão. Os que digerem bem, geralmente dor 






mem bem, e para digerir bem tomam 





de Tchaikowsky, que agradaram extraordinariamente. 
Com a execução das peças de Chopin, Bach e Oswald, 
a noite transformou-se em um verdadeiro prazer para O 
publico, que applaudiu com verdadeiro enthusiasmo. 

O Berliner Boersenseitung assim se expressou: “A 
joven brasileira demonstrou logo o seu notavel talento 
com a execução da difficilima Fantasia e Fuga de Bach. 
Poz em evidencia, ao lado de uma technica perfeita, um 
temperamento forte, sabendo traduzir os effeitos de sen- 
timentos mas passagens cantantes da Fantasia. Isso mes- 
mo o demonstrou egualmente no Carnaval de Schumann, 
revelando uma graça poetica e uma sã e cordial frescura 
nos seus diversos episodios. A marcha dos Davidsbundler, 
foi executada com tanto sentimento que o publico prorom- 
peu em grandes applausos, plenamente justificados. 

Finalmente no Welt am Montag, lê-se a seguinte no- 
ticia: “A joven pianista começou o Concerto com Bach e 
tocou-o com a comprehensão e a maestria de um artista 
maduro e intellectual”, 


Pelas transcripções que vimos fazendo das criticas 
européas, tem-se uma idéa approximada da actual Inno- 
cencia da Rocha, a pianista prodigiosa, cuja carreira se 
vae fazendo entre applausos, nos melhores centros mu- 
sicaes da velha Europa. 

No nosso proximo numero traduziremos ainda ou- 
tras referencias que temos a mão, recebidas ultimamente 
e referentes aos triumphos por ella conquistados em Ver- 
sailles e em Bologna. | 

Apesar de tão joven, Innocencia da Rocha já é um 
nome respeitado entre as grandes artistas de sua época. 

E foi por isso que, ouvindo-a, Maurice Galerne, no 
Courrier Musical, de Paris, proclamava esta verdade que 
toda a critica européa tem visto e confirmado: 


“Chez elle, la valeur n'a pas attendu le nombre des 
années,” 
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Graphologia 


Temos inutilisado innumeras cartas, 
umas escriptas em papel pautado, outras 
não com o mome legal, «e ous 
tras nte, a lapis, 

Fazemos este aviso para que os con 
sulentes mão percam mais tempo espc- 
o pio rop e tratem de enviar ous 
tros regularmente assignados 
em liso. O pseudonymo si : pere 
mit para a resposta, 


DE SOUZA DANTAS (Rio) — Q 
estudo graphologico não poderá ser 
aqui tão ccmpleto como o que diz lhe 
terem feito ha 3 annos. Seu caracter 
parece não ter mudado Continúa me- 
thodico, arrumadinho, cuidadoso, amavel, 
delicado. Sua letra muito calligraphica é 
uma prova disso, quando não é signal 
de mediocridade, insignificancia, espirito 
rotineiro, typo perfeito do futuro chefe 
de secção de uma repartição qualquer 
de estatística. 

VIOLETA  (Itabyra) — Delicadeza, 
sensibilidade, franqueza, sentimentalida- 
de, ternura, espirito muito cusccptivel, 
melindrando-se por qualquer cousa E' 
franca e sincera, indo direito ao fim que 
tem em vista, sem subtcríugios nem ro- 
deios. Um tanto fantasista e sonhado 
ra, com pronunciada tendencia pars 03 
estudos psychicos. Alguma habilidade 
manual, economia, ordem, c o final de 
sua assignatura denota que sendo preci- 
so sabe agir com energia, não se dando 
por vencida nem “deixando parada sem 
resposta” 

CORSARIO (Botelhos—Minas) — Suu 
graphia é um verdadeiro espelho do seu 
temperamento nervoso, cheio de com- 
plicações de mysterios, de confusões que 
sua original assignatura corrobora E' 
ainda de um egoismo feroz e timido, 
affcctando, entretanto, coragem, incre- 
dulidade, scepticismo, quando é capaz até 
de ter medo de almas do outro mundo... 
Impaciente, amigo de viajar, tem a ma- 
nia ambulatoria, a doença dos judeus 
que não pódem permanccer por muito 
tempo no mesmo logar. Gosta de di- 
vertir os demais nos logares onde se en- 
contra, procurando se fazer notado por 
seu espirito, no que muitas vezes uão 
é feliz Tem prazer vendo o proximo 
cahir nas armadilhas que pacientemente 
arma, afim de rir da ingenuidade alheia 
Precura sempre as linhas curvas ou si- 
nuosas por serem o caminho menos .ur- 
to entre dois pontos 

ISOLDA (Bello Horizonte) -—— O que 
para os leigos em graphologia parece 
scr uma letra igual a outra, é bem di- 
versa, ás vezes nos seus caracteres 





Dr. Amaldo de Moraes 


Docente de Clinica Obstetrica da Facul- 
dade de Medicina 

De volta de sua viagem reassumiu o 
exercicio da clinica, 

" Partos, cirurgia abdominal, molestias de 
senhoras. 

Consultorio: — Rua da Assembléa, 87. 
(Das 3 ás 5 horas), — Residencia: Tra- 
vessa Umbelina, 13. Telephones: Beira- 
Mar 1815 e 1933. 


prstgar. Um technico descobre gran- 
des dessemelhanças entre duas letras 
que sc parecem. Si fôr possivel peça 
um autographo a esta “certa moça que 
tem uma letra “perfeitamente igual” á 
Sua e me mande para examinal-o com- 
parando-o com o seu, Vamos ver si 
ella escreve tambem em linhas sinuosas 
O que é um signal de impressionabili- 
dade, pouco amor á verdade, finura de 
espirito. Si é rescrvada, um tanto in- 
constante, amiga das redundancias, re- 
petindo o que já disse muitas vezes... 

MARGARIDA (São Paulo) — Não se 
enganou quando disse que eu ia encon- 
trar dissimulação na sua letra. Entre- 
tanto, não é sempre, o que denota es- 
pirito inconstante Sua letra ora está 
vertical, indicando energia, frieza, reser- 
va, ora está inclinada para a esquerda, 
o que indica desconfiança, contensão, 
dissimulação. Sua letra arredondada é 
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am signal de bondade, doçera, indulgen- 
cia O que não exclue a cnergia que se 
revela no traço com que tirma sua as- 
signatura, signal de que não é uma 
“Maria vae com as outras”, tem per- 
sonalidade definida. Mande dizer si quer 
» horoscopo tambem, embora este nada 
tenha de commum com a graphologia, 
estando muitas vezes em antagonismo 
com ella 

FRANKLINA (São Paulo) — O nu- 
mero de linhas que escreveu é o suffi- 
ciente para um estudo graphologico li- 
geiro, como o que é possivel fazer aqui. 
Sua letra grande indica imaginação ar- 
dente, gencrosidade, prodigalidade, mes- 
mo, grandes aspirações, um tanto de or- 
gulho, clareza, amor ao luxo, ás viagens, 
etc. Nas linhas ascendentes vejo alegria 
de viver, esperança, ambição, coragem. 

O traço com que termina as palavras 
fazendo um ponto final no mesmo, é 
um signal de energia, de força de von- 
tade, de firmeza de opiniões, teimosia, 
mesmo. No corte dos tt, terminando em 
pequeno arpão, sé revcla sua tenacida- 





de, quasi aggressiva em dados momen- 
tos, E”, finalmente, uma letra de movis 
mentos centrigugos, signal de altrui 
benevolencia, alma grande. Então, a ini- 

do scu nome c característica neste 
sentido | 

LILA (Minis) — Actividade, cultura, 
precipitação, cw rusiasmo; um pouco de 
dissimulação c «o desconfiança. Alguma 
bondade natural, generosidade, indulgen- 
cia. Ha precisão no que faz, firmeza e 
reserva. 

ULYSSES (Minas) — Energia, frie. 
za, razão, equilibrio, moderação, pru- 
dencia, reflexão. Relativa cultura intel 
lectual, amor ao estudo. Tino commer- 
cial, um pouco de egoismo, polidez, leal- 
dade, clareza. Uma pessoa, emfim, na 
qual se póde confiar, sem arrependi- 
mento, 

MAGDA (São Paulo) — Já tive oc- 
casião de attender seu pedido. Tenha 
a bondade de verificar na colecção dos 
ultimos numeros do “Para todos.. ” 

FRANCISCO GONÇALVES (São 
Paulo) — Delicadeza, sensibilidade, al- 
guma indecisão, vaidade, vivacidade, 
emotividade Do fragmento de carta que 
mandou, tambem se conclue que é uma 
pessoa de pouco cultivo, bondosa, cre- 
dula, indulgente, impressionavel, um 
tanto sensual, caprichosa e “coquette” 

SOLIDÃO (Villa — ?) — Já tive 
occasião de lhe responder qualquer coi- 
sa c agora que pede seu horoscopo, 
aqui o tem: As pessoas nascidas em 
Agosto são apaixonadas, gencrosas, ten- 
do ainda grande força de suggestão, 
sympathia pessoal, inspirando assim for- 
tes paixões Pouco amigas do traba- 
lho, tem, entretanto, grande habilidade 
manual, só trabalhando, porém, quando 
instigadas a isso. 

Gozam relativa saude, porque sof- 
frem ás vezes de dóres de cabeça pros 
venientes de disturbios digestivos; te- 
rão. entretanto, longa vida. 

Infelizes no primeiro matrimonio, se- 
rão venturcsas no segundo, principal- 
mente si conscguirem casar com pessoas 
nascidas em Setembro ou Dezembro. 

D P -— Espirito lento, ignorancia 
insignificancia, calculo, prudencia, timi- 
dez. Depressão nervosa, pelo menos nc 
momento em que escreveu as poucas 
linhas que mandou para estudo, demons- 
trando uma inquietação qualquer. No- 
ta-se ainda sentimentalidade doentia, 
fraqueza. susceptibilidade Consulte um 
medico, pois é bem possivel que esteja 
diabetico F' ainda dotado de espirito 
crítico, notando ás vezes erros e falhas 
onde clles não existem... 


GRAPHOLOGO 





Doenças nervosas — Males 
sexuaes — Syphiliatria — 
Plastica 


Dr. Hernani de Irajá 


Banhos de luz. Raios ultra-violctas e 
infra-vermelhos. Diathermia. Alta-frequen- 
cia, Galvano-faradisação.  Endoscopias. 
Massagens electricas por habil enfermeira. 
Processos rapidos para engordar ou em- 
magrecer. Tratamento de signaes, verru- 
gas, cicatrizes viciosas pela electrolyse e 
electro coagulação. 

Das 2 ás 6 — Praça Floriano, 23 — Sº 
andar, “Casa Allemã”. 
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Uma Murer 

Ella passou... 

Cravou-me até a alma os grandes olhos verdes, deu 
um sorrisozinh» verde de esperança e passou levando nas 
fórmas arredondadas a musica verde do mar, 


Acompar.hei-a, mas nem mais um olhar, nem mais um - 


ecrriso ella me deu. 

No dia seguinte repetiu-se a scena, 

Tambem no outro, 

E durante muito tempo foi compre a mesma coisa, 

Um dia, decidi-me. 

Cosi-lhe nos saltinhos á Luiz XV as pontas dos meus 
sapatões á Tunney e na primeira occasião tentei, tremulo, 
indeciso, com menos voz do que acanhamento, um galanteio: 

— Senhorinha Esperança... 

— Idiota! Esperança!... Esperança é a minha lava- 
deira, 

mu 


Um Homem 

O relogio da Igreja de S. Francisco bateu duas horas. 

A noite ficou mais quieta ainda. 

— (O) senhor é poeta? — perguntou-me de repente um 
cavalheiro que parecia esperar um bonde. 

— Não — respondi-lhe. 

— Nem núnca foi? 


—e mm mm ——— + — — 
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— Não. 

— «Nem nunca fez versos? 

— Não. 

A cara do homem de tragica tornou-se idiota. 
-—- Mas tem um cigarro ahi, não? 

-— Não, Não fumo e nem nunca fumei. 

-— Meus parabens! O senhor é um felizardo!,,. 
O bonde chegou, Eu tomei-o e elle ficou, 


Ourra MuLHer E Outro Homem 

A orchestra tocava Strauss — Danubio Azul, 

Na varanda corria ingranzcu: eram homens e mulheres 
que conversavam, riam e gritavam. 

Entre os velhos, que no salão segredavam coisas que 
a nossa vã philosophia facil capitula, havia uma mulher 
pensativa. 

Calada, immovel e absorta, tendo sómente a lhe vocjar 
pela physionomia as notas de Strauss, representava o es- 
pirito. 

Por que seria que aquella joven estava longe da mo- 
cidade? 

Amor a musica? Tristeza? Tedio? 

Um homem recendendo perfumes e elegancia, que pas- 
sou por detraz de mim a conversar com alguem, disse: 

—- Lá está a mulher feia! 


Ovyr no Covto 











é o encanto da meninada. No circo mora q palhaço, que 
dá risadas quando diz cousas tristes e chora quando fala 
em alegria. Lá estão os animaes amestrados, que dan- 
sam e fazem gymnastica, como se fossem gente. No 
circo está a maravilhosa fantasia que dá a felicidade. 
E, como a felicidade, o circo nunca demora muito. Vem 
e vac logo se embora, deixando saudades. Mas as 


O circo, aquella barraca de lona cheia de bandeiras, 





creanças muito breve, no dia 16 deste mez, vão ter a 
alegria de vêr, de possuir o mais bello dos circos. Um 
circo com bichos, palhaços, musica, uma porção de - 
maravilhas. O “O Tico-Tico” do dia 16 deste mez vae 
começar a publicar o circo, de que a gravura acima dá 
idéa, um brinquedo de armar dos mais interessantes e 
destinado ao maior successo,, 
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A VINGANÇA DE 
UMA MULHER IN: 
TELLIGENTE... 


Maria Luiza estava no seu “boudoir” 
rico de mulher de bom gosto, Uma luz 
roxa banhava aquelle luxo raro. Havia 
quadros, estantes, espelhos e um Buddha 
grande e Ôco, que guardava no seu bojo 
o telephone branco, todo esmaltado: 

Maria Luiza ecra linda, Linda e in- 
telligente. E estava ali porque se ca- 
sara com um cidadão de muito dinheiro, 
bojudo como o seu Buddha e sem espi- 
ritualidade nenhuma no cerebro dco. 
Casara quasi contra a vontade, depois 
de um romance de amor que terminou 
com a morte do primeiro noivo. Desde 
então o pae começou a lhe procurar um 
outro marido. E o primeiro que appa- 
receu foi o Manoel da Cruz, o abastado 
dono dos “Grandes Armazens da Es- 
trella”. Um temperamento materialista, 
completamente differente da mulher 
que ella era. Um “nouveau-riche”. 

Com o casamento começou, então, 
para Maria Luiza uma vida vasia de 
amor. Uma vida que não era vida de 
ninguem. Mas agora csse estado de 
cousas ia acabar. 

E' que na vespera, na recepção de 
uma amiga, conhecera Sylvio Deborda, 
um literato joven. 

A paixão foi reciprocamente enorme. 
Dominante. E havia motivos para isso, 
Maria Luiza era alta, morena, de uma 
belleza quasi classica. E Sylvio era o 
literato Sylvio Deborda, Um corpo de 
athleta, encimado por uma cabeça de 
linhas perfeitas, masculas. Por uma ca- 
beça como deveriam ser as cabeças de 
Petr os Hoplitas poetas da Grecia an- 

ga. 

Durante a festa conversaram muito, 
dansaram e elle disse então para ella 
palavras amaveis, amorosas, cheias de 
um encantamento muito suave... Pala- 
vras que calaram profundamente no 
espirito moço e incomprehendido de Ma- 
cria Luiza. 

Amanhã, se ella lhe telephonasse, se 
encontrariam no appartamento delle, lá 
no Ipanema. 

Maria Luiza estava visivelmente con- 
fusa e um pouco atordoada. Não sabia 
o que fizesse. Punha de cada lado os 
prós e os contras, analysava muito o 
que ia fazer. 

De um lado via a sua figura exte- 
riormente feiiz, passeando nos salões a 
sua elegancia gabada; e lá dentro de 
si uma tristeza enorme, o suppliício 
grande de viver unida ao marido, que 
ella achava mais rude que todos os 
outros maridos. 

No outro lado, via a alegria feliz das 
suas relações com Deborda, servindo 
de pasto á voragem dessa sociedade que 
fareja escandalos, á falta de outra oc- 
cupação. Tudo isso pesava muito na sua 
consciencia. 

A idéa do adulterio lhe parecia quasi 
monstruosa. Fôra creada num ambiente 
honesto e lhe repugnavam extraordina- 
ciamente estes amores clandestinos. 

Emfim, decidiu-se. Não telephonaria, 
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Punha, ali mesmo, ponto final á sua 
primeira aventura de amor. Não tele- 
phonaria para Deborda. 

Depois dessas reflexões, Maria Luiza 
estirou-se mollemente numa “chaise- 
longue”, para descansar o espirito e 
talvez o corpo. Aquella molleza, o mor- 
maço, aquella falta de animação lhe 
fizeram mal. E procurou um livro para 
ler. Um livro de Wilde. 

E já estava penetrando no romance, 
quando a sua camareira lhe veiu inc 
terromper com uma caixa bonita, toda 
forrada de “lamé” dourado: “Está aqui 
uma encommenda que o Correio trouxe; 
e lá embaixo tem uma caixa de con- 
servas que o patrão mandou para a 
senhora. Mas era muito pesada e eu 
resolvi deixar, lá mesmo na cozinha”, 

Aquillo feriu-lhe logo o ouvido; uma 
caixa de conservas mandada pelo ma- 
rido”? ...Mas então isso era presente 
que se mandasse para alguem?... 
Ah!... mas aquella caixa de “lamé”, 
seria certamente uma outra lembrança 
delle; um vestido para ella, por exemplo, 

E suas mãos, longas e afiladas, abri- 
ram rapidas a caixa bonita, Decepção. 
Era um bello apanhado de orchidéas e 
um elegantissimo cartão de Sylvio, 


Um famoso Astrologo 


fas uma offerta notavel 
Dir-lh'a-ha 
GRATUITAMENTE 


O seu futuro será 
feliz, ditoso, afortu- 
nado? terá exito no 
casamento, em seus 
negocios, ambições, 
desejos? quaes são 
Os seus amigos e 
inimigos? e muitos 
outros dados impor- 
tantes que sómente 








a Astrologia póde 
revelar, 
NASCEU SOB A INFLUENCIA DE 
PROPICIA ESTRELLA 


Ramah, o celebre Orientalista e Astro- 
logo cujos estudos astrologicos e conselhos 
tcem suscitado milhares de cartas de agra- 
decimento do mundo inteiro, dará GRA- 
TUITAMENTE, a quem lh'a mandar pe- 
dir, com a indicação do nome, do endereço 
e a data exacta do nascimento, por meio 
do scu methodo incomparavel, uma ana- 
lyse astrologica da sua vida e do seu fu- 
turo, a qual, junta aos seus conselhos Pes. 
soaes, encerra dados susceptíveis não só de 
que os achemos extraordinarios, como de 
mos deixar maravilhados. Os seus Conse- 
lhos Pessoaes teem o poder de mudar fa- 
voravelmente o transcurso de toda a sua 
vida. Escreva immediatamente e sem de. 
mora, para seu proprio interesse, a RA- 
MAH, folio 106 BP, 44 Rue de Lisbonne, 
PARIS. Com 2 mil réis para cobrir as 
despezas do correio, remessa, etc. 

Franquia para França: soo Réis, 


Aquella coincidencia foi um 
na sua vida, A chegada de renas 
sentes quasi ao mesmo tempo, o do 
marido — corservas, — O futuro 
amante — flores, — encheu-a de odjo. 

Que marido! E tevc vontade de ti- 
ralo de Buenos Aires (onde estava 
viajando) e pólio na sua frente, para 
dizer-lhe que elle havia deixado em 
casa uma pec od e não uma cozinhei- 
ra; e uma mulher joven, que precisava 
de po E nego ca gia 

as não fez nada disso. 
não podia. ma, ga 

A coincidencia e o contraste dos dois 
presentes vincaram na sua sensibilida- 
de uma decisão forte. Havia de vin. 
poi” telephone. O Buddha 

oi ao telephone. u ta estava 
de guarda, com um sorriso impenetra- 
vel nos labios de bronze. 

— Alô... E' Sylvio?... 

— Sim... O meu amor vem a Ipa- 
nema?,.. 

— Amanhã de manhã, és 9 horas... 
O nosso primeiro encontro... Adeus... 

E desligou rapida. Parece que enver- 
gonhada comsigo mesma. 

Mas estava satisfeita. Tinha certeza 
de ter castigado o marido pelo seu des- 
caso. E principalmente pela estupidez 
das conservas... Estava intimamente 
alegre... Si já poderia dizer, como as 
suas amigas, que tinha um amante... 

E o Buddha continuava sorrindo pelos 
seus labios de bronze. Mas agora sorria 
um sorriso de escarneo, ou melhor, de 
ironia... Talvez com pena do pobre e 
abustado Manoel da Crus... Aliás, este 
bem que merecia pena. Neste vasto 
mundo de Deus elle só tinha de seu, os 
seus “Grandes Armazens da Estrella” 
e aquella corrente de ouro, grossa o 
cheia de brilhantes, que elle usava pom- 
posamente no collete,,. 


DANTE ANGYronEg CostTA 
a DS ' 
PARA A PRINCEZA DO MEU 


SONHO 
Longo tempo vivi qual sc fôra uma 
arvore 
hirta 
triste 


e perdida em meio do deserto; 

arvore sem sombra, sem folhas ec sem 
fructos, 

arvore desolada e resequida. 


Era um bocejo de tédio a minha vida. 


Desde o dia, porém, que cruzou meu 
caminho 

uma suave Princcza de olhos tristes. 

de cabello doirado como o sol 

e de mãos muito finas, 

desde esse dia, 

passci a ser a arvore boa 

que dá sombra, tem folhas e tem fructos, 

porque a luz suave dos olhos da Princeza 

transmittiram á minha vida 

a esperança vitalizadora 

que fez de um bocejo um paraiso, 


A minha vida é suave e boa como o 
sorriso. .s 
DO BRITO. 


Do livro a sahir “Poemas da Minha 
Exaltação”. 
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DANSA DE CABOCLO 


— Wa noite hoo té 
— acordam cantiças. 
- -—lvamo vê plan.á vassoura 
minha Yayã.) 
Mulacos sacado 
com lonços chos. 
Eulstos dengo.os 
em bambas requebros 
arco n1 mão 
pre lá 
o pra 2 
k emlyrsso vinha do cotãs 
E: minha Yayá.) 
| Corpos de orv-am. 
com “anjo: de pena 
Mularos suados 
(ao rcdó de sua sa 
minha Yayá ) 
o mastro enicitando 
E de ficas rode.m. 
arco se curva. 
flecha faz que vas 
não vae não. 
8 «(ao redó de seu balio 
E minha Yayá.) 


det 


3 


— plaff?. 
Pra la 
— plaíft. 
Na noite bonita 
dormem cantigas 
—- (Va-yã ..) 
Mulatos cansados 


Fangos de pena 
Mastro de fita. 


ACHILLES VIVACQUA. 
id 

ABANDONO. .. 
Ao Brasil Gerson 









A mulher que tinha um chale hespa- 
nho! passou na rua tristonha e n40 sor 
riu mais. Parecia sonhar acordada e 08 
seus olhos estavam vermelhos e bri- 
lhantes. 

amara a tantos, tantos ! Primei- 
ro foi um Valentino de costelletas gran- 
des que quasi lhe arrancou uma orelha 
com os dentes ponteagudos. 

' Depois um principe russo authentico 
que morreu assassinado no café-confor- 
to por causa da bailarina americana 

Mais tarde, um rapaz do “grande 
mond”: elle amava-a tanto que fugiu 
com o seu collar de perolas um mez 
após, quando chovia lá fóra. 

Depois... Uma noite ella fitou com 
os seus olhos lindos aquells poeta pos 
bre que não tinha dinheiro para man- 
dar imprimir seus versos cheios de en» 
cantos e melancolia 

Elle tambem a fitou e sorriu triste- 
mente com o chapéo sujo na mão Ella 
tomou-lhe as mãos e o levou ao apar- 
tamento estylo oriental 

Tão timido, tão bom o poeta pobre ! 
Ella gostou dos versos delle e mandou-os 
imprimir, na melhor typographia da ci- 


e. 
E o livro sahiu lindo e o poeta pobre 
“ foi consagrado um mestre da poesia 


te. 

E elle ficou rico e embarcou para 
* Paris com a actriz principal da compa- 

= nhia de revistas. 

, A mulher que tinha um chale hespa- 

—  mhol na rua tristonha e não sor- 

= riu mais. Passou silenciosa como um 
pneu Ballon no asphaito. 


+ 


seus olhos estavam vermelhos e bri- 
fhantes e ella soluçava baixinho: 


- O meu pocta, o meu poeta 1..« 
GINO CORTOPASSL.. 


CS 


REVISTAS DE TODO 
O MUNDO 


EMPORIOM — Revista mensal ilus- 
trada de arte e cultura, artigos ge- 
raes sobre historia, architectura. 

VOGA — Semanario illustrado da miu- 
lher, trazendo paginas de bordados € 
modas. 

MAGAZINE BERTRAND — Leitura 
para todos, modas, contos, assumptos 
cinematographicos, anecdotas. 

L'ELECTRICIEN — Revista mensal 
internacional de Electricidade e suas 
applicações, electricidade pratica € 
industrial, a melhor revista no ge 
nero. 

REVUE DES DEUX MONDES — 
Revista mensal de cultura interna- 
cional, movimentos monetarios fran- 
cezes. 

LE PETIT INVENTEUR — Traba- 
lhos electricos, em geral de muita 
utilidade ao agricultor € otficinas 
mecanicas. 

LE MONDE-NOUVEAU — Litera- 
tura romances, artigos de jornalistas 
illustres. 

CINE-MIROIR — Publicação semanal 
ilustrada, assumptos exclusivamente 
cinematographicos. 

LE SEMAINE VERMOT — De tude 
e para todos, assumptos geraes, cri 
ticas, literatura € trabalhos 

HISTORIA DE LA NACIONES — 
Popular revista pictoresca € autorisa- 
da, relação de cada uma das nações 
dos tempos mais remotos aos nosso 
dias. 

GUTIERREZ — Jornal humorístico 
hespanhol, semanal. 

EL ECONOMISTA — Revista sema- 
nal scientifica, independente, bolsa, 
mercados, contribuições, mincrass, 
agricultura, industrias. 

MACACO — Jornal das creanças, con- 
tos infantis, pintura 

NUEVO MUNDO — Revista 


sema- 


nal hespanhola com photographias. 


universaes, muita literatura, procura- 
dissima. 

MUNDO GRAFICO — Revista se- 
manal, com assumptos sportivos de 
toda parte do mundo. 

LAPANTALLA — Semanário hespa- 
nhol cinematographico, trazendo os 
assumptos mais particulares do cine. 

ESTAMPA — Revista grafica e lite- 
raria, da actualidade hespanhola. 

MODAS Y PASATIEMPOS — Altas 
novidades da moda internacional, com 
moldes e desenhos para bordar. 


PE “4a 


CINE MUNDIAL — À minha e 8 


mais completa das 
graphicas. 
PARATI — 
figurinos € 

EL HOGAR — A revista 
fencia das familias, 
actualidades. 

PLUS ULTRA — À revista da moda, 

sport, arte, paizagens, literatura, figuri 
nos, photographias sociaes. 


contos, modas € 


Casa Lauria 
RUA GONÇALVES DIAS, 78 
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O novo acondicionamento 
do "Sabão Russo” 


O Sr. Manoel Luiz Garcia é um dos 
nossos industriaes de artigos de toi- 
lette francamente victoriosos. O Labo- 
ratorio do Sabão Russo, de sua pro- 
priedade, lançou ao mer 
fumarias, em tempo ainda recente, O 
Sabonete “Floril” e a Agua de Colo- 
nia “Floril”. Estes dois productos ga- 
nharam fama rapida, es hoje na 
franca preferencia do publico. 


Entretanto, o exito dos productos do 
Laboratorio do Sabão Russo explica-se 
logicamente com o proposito manifesto 
do Sr. Manoel Luiz Garcia de nelles 
pôr o mais honesto carinho. Ainda 
agora, indo mais uma vez ao encontro 
dos interesses dos consumidores do 
Sabão Russo, está ap este 
producto, em fórma liquida, além, d>e 
frascos communs, tambem em frascos 
grandes, o que beneficia ao i 
por sensivel diminuição do preço dessa 
quantidade dupla com uma só despeza 
de embalagem. 


o VEIA 











Emporio literário, com 
por excele 


dm 


nar Nro ta “CNN SAD A A novos guardas-marinha, á qual assistiu o 
senhor Ministro Pinto da Luz. 


Lembrança ds missa que os amigos de Nilo Peçanha 
manaram rezar por eile na igreja de São Francisco. 


A directoria da Light com os veteranos dos seus empregados 
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